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PRESENTATIE

Het voertuig is voorzien van een Connect-systeem dat is ontwikkeld voor de specifieke kenmerken van het interieur. Het heeft een
gepersonaliseerd design dat perfect past in het dashboard en de centrale console.

Het systeem bevindt zich op een voor de bestuurder en de passagier ergonomische plek en de grafische weergave op het front
maken een snelle herkenning en gebruiksgemak van de bedieningen mogelijk.

Om de diefstalbeveiliging te vergroten heeft het systeem een beveiligingssysteem waardoor het alleen gebruikt kan worden in de
auto waarin het oorspronkelijk gemonteerd is.

De gebruiksaanwijzingen staan hieronder en geadviseerd wordt deze aandachtig door te lezen en ze altijd bij de hand te houden
(bijvoorbeeld in het dashboardkastje).

Veel leesplezier en....goede reis!
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TIPS, BEDIENING EN ALGEMENE
INFORMATIE

TIPS

Verkeersveiligheid

Zorgervoor dat uweet hoe de
verschillende systeemfuncties gebruikt
moeten worden voordat u gaat rijden.

Lees de gebruiksaanwijzingen van het
systeem zorgvuldig door voordat u gaat
rijden.

A 12

Ontvangstomstandigheden

Tijdens het rijden veranderen de
ontvangstomstandigheden voortdurend.
De ontvangst kan gestoord worden

door de aanwezigheid van bergen,
gebouwen of bruggen, vooral wanneer u
ver verwijderd bent van de zender.

BELANGRIJK Het volume kan worden
aangepast wanneer verkeersinformatie
of nieuws wordt ontvangen.

Zorg en onderhoud

Neem de volgende
voorzorgsmaatregelen in acht zodat het
systeem optimaal blijft werken:

(A 12

0 Het display mag niet in contact komen
met scherpe of harde voorwerpen die

het oppervlak ervan kunnen beschadigen;

[ schoonmaken met een vochtige doek
(indien mogelijk van microvezel). Indien
nodig kan een delicate oplossing worden
gebruikt van water en neutrale zeep,
hierna afdrogen met een zachte en droge
doek. Oefen tijdens het reinigen geen
druk uit op de lens van het display;

0 gebruik nooit alcohol, benzine of
producten op petroleumbasis, ammoniak,
aceton, oplosmiddelen of andere
tensioactieve reinigingsmiddelen om het
scherm van het display te reinigen;

0 voorkom dat vloeistoffen in het
systeem komen: dit kan het systeem op
onherstelbare wijze beschadigen.

Waarschuwingen

In geval van een storing, mag het systeem
alleen gecontroleerd en gerepareerd
worden door het AlfaRomeo
Servicenetwerk.

Als de temperatuur erg laag is, kan het
evenduren voordat het display de
optimale lichtsterkte heeft bereikt.

Wanneer het systeem oververhit raakt
(bijv. erg hoge buitentemperatuur,
langdurige blootstelling aan zonlicht,
enz.), kan de "automatische thermische
beveiliging” geactiveerd worden. In

dit geval worden eerst de versterking
(maximaal volume) en vervolgens de
werking beperkt tot de temperatuur van
de radio tot acceptabele niveaus is
gedaald.

MULTIMEDIA-APPARATEN:
ONDERSTEUNDE AUDIOBESTANDEN
EN FORMATEN

Voor USB-bronnen kan het systeem
bestanden met de volgende extensies en
formaten weergeven:

3 .MP3 (Bitrate 32 -320kbps,
Frequentie 8 - 48 kHz);

0 .WAV;
03 .AAC (Frequentie 8 - 96 kHz);

[ Ondersteunde extensies: ACC; M4A;
M4B; MP4;

9 .WMA (Bitrate 8 - 320 kbps; 8 -
48kHz):

) FLAC (8 - 44,1 kHz);



Voor alle USB-bronnen kan het systeem
ook de volgende Playlist-formaten
weergeven:

0 .PLS;
I .WPL;
1 .M3U.

Voor Apple-apparaten en alle apparaten
die MTP-protocollen (Media Transfer
Protocol) ondersteunen, kan het systeem
alle extensies en bestandsformaten en
playlists afspelen die door het apparaat
ondersteunt worden en die door het
apparaat naar het systeem worden
overgedragen.

OPMERKING Het maakt niet uit of de
achtervoegsels in hoofdletters of in
kleine letters zijn geschreven.

OPMERKING Het is aanbevolen om
uitsluitend onbeveiligde
muziekbestanden met ondersteunde
extensies te laden.

OPMERKINGEN OVER
HANDELSMERKEN

i{Pod, iTunes en iPhone zijn geregistreerde
handelsmerken van Apple Inc.

Alle andere handelsmerken zijn het
eigendom van de betreffende eigenaars.

Apple is niet verantwoordelijk voor de
werking van dit apparaat of voor zijn
conformiteit met de
veiligheidsvoorschriften en-normen.

De bij het voertuig geleverde radio-
apparatuur voldoet aan Richtlijn
2014/53/EU. Gavoor nadere informatie
naar de websites www.mopar.eu/owner
of http://aftersales.fiat.com/elum/

EXTERNE AUDIOBRONNEN

Erkunnen ook andere elektronische
apparaten (bijv.iPod, PDA, enz.) in het
voertuig gebruikt worden.

Enkele van deze apparaten kunnen
echter elektromagnetische storingen
veroorzaken. Koppel deze apparaten af
als de werking van het systeem
verslechtert.

BELANGRIJK Het systeem ondersteunt
USB-apparaten met de formattering;
FAT32, FAT16, ExFat, NTFS, HFS+ UDF,
I1SO09660. Het systeem ondersteunt geen
apparaten met een geheugen groter dan
64 GB. Per MSD/MTP-apparaat kunnen
maximaal 16.000 geindexeerde
nummers worden ondersteund.

BELANGRIJK Het systeem ondersteunt
geen USB-hubs die aangesloten zijn

op de USB-poort van het voertuig. Sluit
uw multimedia-apparaat rechtstreeks

aan op de USB-poort, indien nodig met
behulp van de speciale verbindingskabel
voor het apparaat.

BELANGRIJK Het is aanbevolen om
uitsluitend onbeveiligde
muziekbestanden met ondersteunde
extensies te laden.

DIEFSTALBEVEILIGING

Het systeem is uitgerust met een
diefstalbeveiliging die gebaseerd is op
informatie-uitwisseling met de
elektronische regeleenheid (Body
Computer) in het voertuig.

Het garandeert een maximale veiligheid
en vermijdt in geval van diefstal het
gebruik van het systeem op andere
voertuigen. Indien nodig neem contact op
met het Alfa Romeo Servicenetwerk.

SOFTWARE-UPDATES

Wanneer software-updates van het
Connect-systeem beschikbaar zijn, kunt u
de software laten updaten door contact
op te nemen met het Alfa Romeo
Servicenetwerk.
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ASSISTENTIE BlJ HET GEBRUIK VAN
HET NAVIGATIESYSTEEM

Bezoek de website
www.tomtom.com/support om meer
informatie weer te geven.

AUDIOSYSTEEM

Audiosysteem basisniveau

Het “standaard” audiosysteem s
voorzien van 8 luidsprekers enkan een
geluidsvermogen van 100 W ontwikkelen
fig. 1.

Het standaardsysteem bestaat uit:

0 4 Tweeters (2 op het dashboard en 2 in
de achterportieren) met een diameter
van 40 mm;

3 4 Woofers (2 in de voorportieren en
2 inde achterportieren) met een
diameter van 160 mm.

Sound theatre-audiosysteem
(indien aanwezig)
Het“medium"” audiosysteem is voorzien

van 10 luidsprekers met een versterker
van 400 W fig. 2.

Het systeem bestaat uit:

3 4 Tweeters (2 op het dashboard en 2 in
de achterportieren) met een diameter
van 40 mm;

0 1 Midrange (op het dashboard) met
een diameter van 90 mm;

03 4 Woofers (2 in de voorportieren en
2inde achterportieren) met een
diameter van 160 mm;

3 1 Subwoofer 180x270 mm op de
hoedenplank;

(1 1 8-kanaals versterker in de
kofferbak.
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Harman/Kardon sound theatre-
audiosysteem

(indien aanwezig)

Het"hoog" audiosysteem is voorzien van
14 luidsprekers met een versterker
van 900 Wfig. 3.

Het systeem bestaat uit:

3 4 Tweeters (2 op het dashboard en 2 in
de achterportieren) met een diameter
van 40 mm;

03 5 Midranges (1 op het dashboard, 2 op
de voorportierenen 2 op de

hoedenplank) met een diameter van
80 mm;

1 4 Woofers (2 in de voorportieren en
2inde achterportieren) met een
diameter van 160 mm;

3 1 Subwoofer 180x270 mm op de
hoedenplank;

[ 1 12-kanaals versterkerin de
kofferbak.
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DISPLAY

Het systeem kan voorzien zijn van een
6.5"of 8.8"display.

GPS-ONTVANGST (Global Positioning
System)

GPS is een satellietsysteem dat
informatie levert over de tijd en de plaats
over de hele wereld. Het GPS-systeem
wordt exclusief gecontroleerd door
deregeringvande V.S, welke als enige
aansprakelijk is voor de beschikbaarheid
en de nauwkeurigheid ervan.

De werking van dit navigatiesysteemkan
worden beinvloed door eventuele
wijzigingen in de beschikbaarheid en de
nauwkeurigheid van de GPS of door
specifieke omgevingsvoorwaarden.

Wanneer de navigatie voor de eerste keer
wordt gestart, kan het systeem enkele
minuten nodig hebben om de GPS-positie
te bepalen en de correcte positie op de
kaart weer te geven. Vervolgens zal

de positie veel sneller gevonden worden
(gewoonlijk zijn slechts enkele seconden
vereist).

De aanwezigheid van hoge gebouwen of
soortgelijke obstakels kan soms de
GPS-signaalontvangst storen.

BELANGRIJKE INFORMATIE OVER
AUTEURSRECHTEN

© 2006-2015 TomTom. Alle rechten
voorbehouden. Dit materiaal wordt
beschermd door eigendoms-, auteurs-
en/of databaserechten en/of andere
rechten inzake de intellectuele eigendom
van TomTom of van haar leveranciers.
Het gebruik van dit materiaal is
onderworpen aan de bepalingen van een
licentiecontract. Elke ongeautoriseerde
kopie of openbaarmaking van dit
materiaal is civiel- en strafrechtelijk
vervolgbaar.

De software van dit product wordt
beschermd door auteursrechten. Het
gebruik wordt toegestaan volgens de
LPG-licentie. In het deel Licentie kunt u
een kopie van deze licentie vinden. Als
het product verzonden is, kan binnen drie
jaar de desbetreffende broncode worden
aangevraagd. Raadpleeg voor meer
informatie de pagina tomtom.com/gpl of
neem contact op met de dichtstbijzijnde
klantenservice van TomTom, zie de
website tomtom.com/support. Op
aanvraag wordt een cd met de
overeenkomstige broncode toegestuurd.
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Linotype, Frutiger en Univers zijn merken
van Linotype GmbH geregistreerd bjj

het Trademark Office. Ze kunnenin
bepaalde jurisdicties geregistreerd zijn.
MHetis een handelsmerk van The
Monotype Corporation enkan in
bepaalde jurisdicties geregistreerd zijn.

Copyright ©2015. Magneti Marelli.
Alle rechten voorbehouden

Het merk Magneti Marelliis een
geregistreerd merk van Magneti
MarelliS.p.A.

Het Infotainment-systeem van Alfa
Romeo Giulia wordt beschermd door
auteursrechten en/of andere
intellectuele eigendomsrechten van
MagnetiMarelli S.p.A. en/of diens
leveranciers en/of derden. Oneigenlijk
gebruik zal volgens de wet worden
bestraft.

Voor het materiaal van modules,
componenten en/of open source
bibliotheken van leveranciers en/of
derden die Magneti Marelli gebruikt
gelden de voorwaarden van de
respectievelijke licenties.

Q BELANGRIJK

1) Volg onderstaande
veiligheidsvoorschriften, want anders
kunnen de inzittenden ernstig gewond raken
of kan het systeem beschadigd raken.

2) Als het volume te hoog staat, kan dat
gevaarlijk zijn. Stel het volume zo af dat
omgevingsgeluiden (bijv. claxons,
ambulances, politievoertuigen enz.) nog
hoorbaar zijn.

[15 BELANGRUJK

1) Maak het frontpaneel en het display
alleen schoon met een zachte, schone, droge,
anti-statische doek. Reinigings-en
polijstmiddelen kunnen het oppervlak
beschadigen. Gebruik geen alcohol

of dergelijke producten om het paneel of het
display schoon te maken.

2) Gebruik het display niet als basis voor
steunen met zuignappen of kleefmiddelen
voor externe navigatiesystemen,
smartphones of dergelijke apparaten.




BEDIENINGSELEMENTEN

BEDIENINGEN OP DE TUNNEL

Samenvattende tabel knoppen op de tunnelconsole

ON/OFF-knop en Volume (1)

11036S0015EM

Actie Functie

LANGE DRUK Schakelt het Connectsysteem in of uit.

ROTATIE Rechtsom neemt het volume toe, linksom neemt het volume af.
Als het systeem uit is, wordt deze ingeschakeld.

KORTE DRUK In Radio-modus: activeert/deactiveert de Mute-functie.

In Media-modus: activeert play/pauze.

VERPLAATSING OPZlJ

In Radio-modus: selecteer rechts het volgende radiostation, links het
vorige radiostation.

In Media-modus: selecteer rechts de volgende track, links de vorige
track.

Connect
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Toets OPTION (2)

Door op de toets “Option” te drukken, terwijl in de modus (“RADIO", "“MEDIA", “TELEFOON", “NAVIGATIE"), gaat u naar het scherm
“Instellingen” van de modus zelf, door er opnieuw op te drukken komt u terug in de modus die u daarvoor geselecteerd had.

Rotary Pad (3)
Actie Functie
ROTATIE In de menu's: schuif langs de menu-items.
In Navigatie-modus (waar aanwezig): zoomfinctie in de kaarten.
DRUK In de menu's: bevestig de selectie.

VERPLAATSEN NAAR RECHTS KORT

In de menu's: toegang tot het submenu van de geselecteerde functie.
In Navigatie-modus (waar aanwezig), in de functie Kaart ontdekken: om
zich op de kaart naar rechts te verplaatsen.

VERPLAATSEN NAAR LINKS KORT

In de menu's: terug naar het vorige menu, functie Esc.
In Navigatiemodus (waar aanwezig), in de functie Kaart ontdekken: om
zich op de kaart naar links te verplaatsen.

VERPLAATSEN OMHOOG KORT

In de menu's: gaat naar het menu Multitasking en verlaat de
voorselectiebalk.

In de modus Navigatie (waar aanwezig), in de functie Kaart ontdekken:
om zich op de kaart omhoog te verplaatsen.

VERPLAATSEN OMLAAG KORT

Activeert de voorselectie radio.

In de menu’s: ga de voorselectiebalk binnen en verlaat het menu
Multitasking.

InNavigatiemodus (waar aanwezig), in de functie Kaart ontdekken: om
zich op de kaart omlaag te verplaatsen.




Toets MENU (4)
Toegang tot hoofdmenu.

11036S0060EM
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BEDIENINGSELEMENTEN OP HET STUURWIEL

BESCHRUVING

De bedieningselementen voor de belangrijkste functies van het systeem bevinden zich op het stuurwiel, om het systeem
gemakkelijker te kunnen bedienen.

De inschakeling van de gekozen functie is in sommige gevallen afhankelijk van hoelang de knop wordt ingedrukt (kort indrukken of
ingedrukt houden) zoals in onderstaande tabel is aangegeven.

6 11046S0001EM

OVERZICHTSTABEL BEDIENINGSELEMENTEN OP STUURWIEL

Toets W (1)
Actie Functie
KORTE DRUK InRadiomodus: selecteer het volgende radiostation.

In Mediamodus: selecteer de volgende track.

In Radiomodus: scan van de hogere frequenties totdat de knop wordt
LANGE DRUK losgelaten.

In Mediamodus: snel vooruitspoelen van track.




Toets i« (2)

Actie Functie
KORTE DRUK In Radi_omodus: selecteer het vorige radiostation.

In Mediamodus: selecteer de vorige track.

In Radiomodus: scan van de lagere frequenties totdat de knop wordt
LANGE DRUK losgelaten.

In Mediamodus: snel achteruit spoelen van track.

Toets spraakbediening (3)

Actie Functie

KORTE DRUK Activering spraakbediening

LANGE DRUK Onmiddellijke afsluiting spraaksessie.
Telefoontoets (4)

Beantwoordt / sluit oproep of toont de recente oproepenlijst.

Volumebediening (5)
Actie Functie
Omhoog: het volume neemt toe.
ROTATIE Omlaag: het volume neemt af.
In Radiomodus: activeert/deactiveert de Mute-functie.
KORTE DRUK In Mediamodus: activeert play/pauze.

In Telefoonmodus: activeert/deactiveert de Mute-functie.

Connect
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IN-/UITSCHAKELEN VAN HET
SYSTEEM

RADIO (TUNER) MODUS

Het systeem kan worden in-/
uitgeschakeld met een druk op de
bediening ON/OFF en Volume fig. 7.

7 1105650016EM

Het Connect-systeem slaat de status
(aan of uit) op die bij het afzetten van de
motor heerst. De volgende keer dat de
motor weer gestart wordt, schakelt

het systeem zich automatisch in of blijft
het uitgeschakeld, n.a.v. de status die
het vertoonde toen de motor voor de
laatste keer werd afgezet.

Deze instelling kan worden gewijzigd als
de functie “Auto-On Radio” wordt
geactiveerd inhet menu
“INSTELLINGEN".

De elektronische volumeregeling kan
volledig(360°) in beide richtingen, zonder
stopposities, worden gedraaid.

Draai de bediening respectievelijk
rechtsom/linksom om het volume te
verhogen/verlagen.

Het systeem is voorzien van de volgende
tuners: AM, FM, DAB en SiriusxM™
Satellite Radio (waar voorzien).

SELECTIE RADIO-MODUS

Activeer de modus “RADIO" aan de hand
van de onderstaande procedure. Druk
op de toets MENU 4 fig. 4 om het
hoofdmenu te activeren fig. 8.

Radio

Maodia

8 1105650001EM

Selecteer en activeer de modus "RADIO"
fig. 9 door aan de Rotary Pad 3 te draaien
en erop te drukken fig. 4.

Station 1

885"

RADHID

9 11056S0002EM

Of open het Multitasking-menuin het
menu. Selecteer het logo &) fig. 10 door
de Rotary Pad omhoog te duwen en

eraan te draaien. Activeer de functie door
op de knop te drukken.

Met de laatste procedure wordt het
scherm dat tijdens de laatste toegang
actief was weergegeven.

10 1105650003EM



KEUZE GOLFBAND

In het menu“RADIO" selecteert u de
functie “Frequentieband” fig. 11 door aan
de Rotary Pad te draaien en erop te
drukken. De beschikbare
frequentiebanden kunnen cyclisch
worden geselecteerd door te drukken op
de Rotary Pad.

I 11056S0004EM

De beschikbare opties zijn: AM, FM, DAB
of SiriusXM™ Satellite Radio (waar
voorzien). fig. 12.

RADIOBAND

12 1105650005EM

WEERGEGEVEN INFORMATIE

Nadat het gewenste radiostation is
gekozen, fig. 13, wordt de volgende
informatie op het display weergegeven:

13 1105650006EM

In het midden:

1 - controlebalk:

# FAVORIETENLIJST
» VOLGENDE

k VOORGAANDE

= ZENDERLIST

% HANDMATIG ZOEKEN

m FREQUENTIEBAND

2 -naam van het huidig radiostation en

favoriet symbool, als het station is
opgeslagenin deze lijst;

3 -logo van de actieve frequentieband;
4 - uitgezonden programmatype;

5 - frequentie huidig radiostation.
Onderaan:

6 - als het station is opgeslagen, het
nummer van de voorselectie.

SELECTIE RADIOSTATION
Ukunt op diverse manieren zoeken:

0 Handmatig zoeken met de balk met
bedieningen op het display;

3 Automatisch zoeken met de volgende
bedieningen:
- grafische knoppen M en M op de
balk met bedieningen op het display;
-druk de volumeknop op de standen
P en KK ;
-knoppen PM en K< op het stuurwiel;
-door de lijst met favoriete zenders te
activeren;
-door de zenderlijst te activeren.

Connect
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SNEL VORIGE /VOLGENDE
RADIOSTATION ZOEKEN

Omu binnen een frequentieband te
kunnen verplaatsen, druk lang op de
volgende bedieningen:

3 Vooruit zoeken. Druk de bediening
ON/OFF en Volume naar rechts op P of
druk op de knop ™ op het stuurwiel of
druk op de bediening M op de balk

met bedieningen op het display, welkeu
kunt kiezen door aan de Rotary Pad te
draaien en erop te drukken, om naar het
volgende nummer door te spoelen.

3 Achteruit zoeken. Druk de bediening
ON/QFF en Volume naar links op K< of
druk op de knop K< op het stuurwiel

of druk op de bediening M op de balk
met bedieningen op het display, welkeu
kunt kiezen door aan de Rotary Pad te
draaien en erop te drukken, om naar het
volgende nummer door te spoelen.

VORIGE/VOLGENDE RADIOSTATION
ZOEKEN

(0 Vooruit zoeken. Druk de bediening
ON/OFF en Volume kort naar rechts op
b of druk kort op de knop P op het
stuurwiel of druk op de bediening M op
de balk met bedieningen op het display,
welke ukunt kiezen door aan de Rotary
Pad te draaien en erop te drukken, om
naar het volgende nummer door te
spoelen.

(3 Achteruit zoeken. Druk de bediening
ON/OFF en Volume kort naar links op
K< of druk kort op de knop K< op het
stuurwiel of druk op de bediening M op
de balk met bedieningen op het display,
welke ukunt kiezen door aan de Rotary
Pad te draaien en erop te drukken, om
naar het volgende nummer door te
spoelen.

Als tijdens het vooruit zoeken het
systeem het einde van de band bereikt,
zal het automatisch stoppen bij het
station waar het zoeken is gestart.

AFSTEMMING OP AM/FM
RADIOSTATION

Met de functie “Handmatig zoeken"kan
rechtstreeks eenradiostation
geselecteerd worden. Activeer de
functie. Selecteer het pictogram '&' op
de balk met grafische bedieningen op het
display fig. 14 door aan de Rotary Pad

te draaien en erop te drukken.

Station 2

99y

HANDMATIG ZOEKEN

14 11056S0007EM

Draai vervolgens aan de knop om u naar
de frequentieband te verplaatsen.



DAB-RADIO

(indien aanwezig)

Zodra de "“DAB-RADIO"-modus op het
display wordt geselecteerd, wordt de
informatie over de huidige services
getoond, zie fig. 15, en zijn de volgende
functies beschikbaar:

Station 1

Trackiial
RADHD
15 11056S0008EM

Selectie van de volgende/vorige
radioservices door:

[ te draaien aan de Rotary Pad als de
functie "zender zoeken" geactiveerd is;

0 verplaatsing van de bediening ON/OFF
en het Volume op de standen: 44 of MM ;

(3 met een druk op de bedieningen op het
stuurwiel 4 of M .

Door deze knoppen lang ingedrukt te
houden kunt u snel door de lijst van
de services lopen.

RADIO SiriusXM™

(indien aanwezig)

De satellietradio SiriusXM™ maakt
gebruik van een directe satelliet-
ontvanger zendtechnologie die in het hele
land een duidelijk digitaal signaal levert.

De satellietradio SiriusXM™ zorgt voor
dit abonnement.

Deze service biedt meer dan 130 kanalen
aan muziek, sport, nieuws, vermaak en
kinderprogramma’s via satelliet, direct
vanuit de opnamestudio’s.

SiriusXM™ en alle aanverwante merken
en symbolen zijn eigendom van
SiriusXM™ Radio Inc. en
dochterondernemingen. Voor SiriusXM™
Radio is een abonnement nodig dat
apart moet worden onderschreven na de
registratie van de proefperiode bij in

de aankoop van het voertuig is
opgenomen wordt geleverd (waar
voorzien). De kosten en de
programmering worden geleverd door
SiriusXM™ en kunnen wijzigingen
ondergaan. De abonnementen worden
geregeld door de voorwaarden die u kunt
vinden op de website
sirius.com/serviceterms. SiriusXM™
Radio U.S. is een service die enkel
beschikbaar is voor volwassenen in de
48 aangrenzende statenvande V.S.
DCenPR.Deservice is verkrijgbaar in
Canada, zie www.siriuscanada.ca.

Deze functie is uitsluitend beschikbaar
voor voertuigen met een radio met
satellietontvanger. Om het radiosignaal
via satelliet te kunnen ontvangen, moet
het voertuig zich in de openlucht
bevinden.
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Het kan zijn dat u het voertuig moet
verplaatsen om een signaal te kunnen
ontvangen als op het display ‘Signaal
nodig' wordt weergegeven. In het
merendeel van de gevallen ontvangt de
satellietradio geen enkel signaal in
ondergrondse parkeergarages of in
tunnels.

Geen enkel abonnement

Radio’s met satellietontvanger moeten
een abonnement voor de service
SiriusXM™ hebben. U kunt uitsluitend het
kanaal Verkeerswaarschuwing/
Weerberichten ontvangen als de radio
niet over het noodzakelijke abonnement
beschikt.

Abonnement SiriusXM™

Bel het gratis nummer van het kanaal
Weerberichten om het SiriusXM™-
abonnement te activeren. U moet uw
SiriusXM™-identificatiecode (SID)
doorgeven. Deze code kunt u vinden op
de pagina van het Kanaal 0.

Op het display worden de volgende
functies fig. 16 weergegeven als de
modus “Satellietradio SiriusXM™"
is geselecteerd:

Station 1

Trackiial

RADIO

16 1105650017EM

% Favorieten

Biedt toegang tot de volgende opties:
1 Favorieten beheren;

(1 Favoriete zender 01;

(1 Favoriete zender O.....

9 Instant replay

Kan gebruikt worden om maximaal

22 minuten aan muziek en 48 minuten
van een praatprogramma op de radio te
registreren en af te spelen.

B Golive

Kan gebruikt worden om het afspelen van
de Live-inhoud te activeren.

= Bladeren

Biedt toegang tot de volgende opties:
O Directe afstemming;

0 Genre;

[ Kanaal 01;

0 Kanaal 0.....

«« More

Biedt toegang tot de volgende opties:
1 “Hoofdfavorieten”

0 “Favoriete artiesten”;

0 “Favoriete nummers”,

0 "Spelletjeszone”,

0 "Verkeerswaarschuwing en
weerberichten”;

1 “Favorieten wissen”:
1 “Staat abonnement”;

1 “Uitgesloten kanalen”,

& Frequentieband

Biedt toegang tot de verschillende
radiofrequentiebanden.



HD Radio™-TECHNOLOGIE
(indien aanwezig)

Radio®

Radiozenders die zenden met het
Radio™-systeem kunnen worden herkend
aan het pictogram H) . Ze zenden uit op
AM-en FM-frequentiebanden.

Dit nieuwe zendsysteem biedt een betere
geluidskwaliteit in vergelijking met het
traditionele systeem. Bovendien kan
extra informatie worden verzonden,
zoals de naamvan de artiest en de naam
van het nummer dat wordt afgespeeld.

INSTELLING VAN DE VOORKEUZES

De voorkeuzes zijn beschikbaarin alle
modivan het systeem, opgesomd en
toegankelijk via een korte verplaatsing
omlaag van de Rotary Pad.

Wanneer u op een radiostation bent
afgestemd dat u wilt opslaan, kunt u door
te draaien aan de Rotary Pad de
gewenste voorkeuzestand kiezen en de
knop lang indrukken.

RADIO

17 11056S0009EM

Het systeem met een display van 6.5"kan
maximaal 5 voorkeuzes weergeven, het
systeem met een display van 8.8"kan

er echter maximaal 7 weergeven.
Selecteer en bevestig het pictogram

#* met de Rotary Pad om de lijst met de
favoriete stations direct vanaf de
voorkeuzebalk te kunnen bereiken.

De opgeslagen voorkeuzestations
worden als eerste in de lijst favoriete
stations weergegeven.

AUDIO

(indien aanwezig)

De “Audio"-functie bevindt zich in het
menu Opties en kan gekozen worden met
een druk op de toets Option 2 fig. 4.

Activeer de functie door deze te
selecteren en te bevestigen door aan de
Rotary Pad te draaien en erop te drukken.

De "Audio"™functie fig. 18 kan ook
geopend worden in het hoofdmenu
(MENU-toets) door achtereenvolgens de
functies “INSTELLINGEN", “Infotainment”
en“Audio” te kiezen en te activeren door
aan de Rotary Pad te draaien en erop

te drukken.

Als de functie geactiveerd is kunnen de
volgende parameters worden ingesteld:

(7 “Lage tonen” (-9; 0; +9);
0 "Hoge tonen”(-9; 0; +9);
J "Middentonen” (-9; 0; +9);
J "Balans/Fader”;

(1 "Op snelheid geregeld volume"” (OFF;
+5);

03 "Surround geluid" (OFF/ON) (waar
aanwezig);

3 "AUX Volume Compensatie” (OFF;
+20);

[ "Instellingen herstellen"”.
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INFOTAINMENT

18 11056S0010EM

Lage tonen/Hoge tonen/Middentonen

Selecteer de functie die u wilt wijzigen
door aan de Rotary Pad te draaienen
erop te drukken. Stel de parameter naar
behoefte in met de Rotary Pad fig. 19.

De regeling kan worden ingesteld op
19 standen, van -9 tot +9, waarbij “0" het
evenwichtspunt voorstelt.

Lage tonen

o
1]

LAGE TOMEN

19 1105650011EM

Balans/Fader

Deregeling kan worden ingesteld op
19 standen, van-9 tot +9, waarbij “0" het
evenwichtspunt voorstelt.

Selecteer de functie “Balans/Fader”
fig. 20 door aan de Rotary Pad te draaien
en erop te drukken.

20 1105650012EM

Met deze functie kunt u de balans en de
fading van het geluid afkomstig van

de luidsprekers voor-en achterinregelen.
Regel de balans door aan de Rotary Pad
te draaien. Druk op de knop als de
gewenste stand is bereikt om deze stand
op te slaan.

Volume/Snelheid

Selecteer de functie “Op snelheid
geregeld volume”fig. 21 door aan de
Rotary Pad te draaien en erop te drukken.

Volume op snalheid

21 1105650013EM

De regeling kan worden ingesteld op

6 standen: “off", systeem uit, en

5 gevoeligheidsniveaus. De niveaus
kunnen gekozen worden door aan de
Rotary Pad te draaien en erop te drukken.

Surround geluid
(indien aanwezig)

Selecteer de functie "Surround geluid”
fig. 22 door aan de Rotary Pad te draaien
en erop te drukken.



Violume op snedhend
Surround gedud

lume Compenzatie
Instaliingen resetle

ALDID
22 1105650014EM

Deze functie zorgt voor gesimuleerd
surround geluid. Activeer de functie door
de Rotary Pad op ON te draaien en erop
te drukken om de activering te
bevestigen.

AUX Volume Compensatie

Selecteer de functie "AUX Volume
Compensatie” fig. 23 door aan de Rotary
Pad te draaien en erop te drukken.

AUX Violume Compensatie

ALK VOLUME COMPENSATIE

23 11056S0015EM

Deze functie compenseert het volume
aan de uitgang van het aangesloten
apparaat.

Instellingen herstellen

Selecteer de functie “Instellingen
herstellen” door aan de Rotary Pad te
draaien en erop te drukken.

Deze functie wist de huidige instellingen
en herstelt de fabrieksinstellingen.

MEDIA-MODUS

AUDIOBRON SELECTEREN

In dit hoofdstuk worden de manieren van
interactie beschreven voor Bluetooth®,
AUX en USB/iPod.

Activeer de modus “MEDIA" als volgt:
(3 druk op de toets MENU fig. 4;

J selecteer de modus “MEDIA’
fig. 24 door aan de Rotary Pad te draaien.

Radio
Media

Telefoon

11:23

Vr13 Mei

24 11066S0001EM

0 Druk op de Rotary Pad om de modus
fig. 25 te activeren.
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Auarranm

MEDIA » USB

25 1106650002EM

Of open het Multitasking-menu in het
menu. Selecteer het logo J* fig. 26 door
de Rotary Pad omhoog te duwenen

eraan te draaien. Activeer de functie door
op de knop te drukken.

26 1106650003EM

Draaiin het menu“MEDIA" aan de Rotary
Pad tot u uit de beschikbare
audiobronnen de gewenste audiobron
heeft gekozen (maximaal 2 USB, AUX en
Bluetooth® wanneer een apparaat is
aangesloten).

Als de bron geactiveerd s, toont het
display de volgende balk met
bedieningen:

- PLAY/PAUSE

» VOLGEND NUMMER

K« VORIGENUMMER

> MODUS SHUFFLE /MODUS PLAY
e MUZIEKBIBLIOTHEEK

8 BRON

De Playlist die op dit moment afgespeeld
wordt, kan geopend worden door de
grafische bediening M of M4 aan te
geven en de Rotary Pad naar rechts te
duwen.

EEN NUMMER PAUZEREN OF
HERVATTEN (Play / Pause)

Hervat het afspelen van een nummer als
een extern apparaat is aangesloten,
door op de bediening P te drukken.

Onderbreek het afspelen van het nummer
door op de bediening Il te drukken.

NUMMER WUZIGEN (vorige/volgende)

Druk de bediening ON/OFF en Volume
naar rechts of druk op de knop MM op het
stuur of op de bediening ™ op de balk
met bedieningen op het display, welke u
kunt kiezen door aan de Rotary Pad te
draaien en erop te drukken, om naar het
volgende nummer door te spoelen.

Druk de bediening ON/OFF en Volume
naar links of druk op de knop K< op

het stuur of op de bediening 44 op de
balk met bedieningen op het display,
welke ukunt kiezen door aan de Rotary
Pad te draaien en erop te drukken, om
naar het vorige nummer terug te spoelen.

SNEL VOORUIT-/TERUGSPOELEN
VAN NUMMERS

Om een nummer vooruit of terug te
spoelen, druk lang op de volgende
bedieningen:

0 Houd de volumeknop naar rechts
ingedrukt of druk op de knop PM op het
stuur of op de bediening M op de balk
met bedieningen op het display, welke u
kunt kiezen door aan de Rotary Pad te
draaien en erop te drukken, om snel een
nummer vooruit te spoelen.



[ Houd de volumeknop naar links
ingedrukt of druk op de knop K< op het
stuur of op de bediening 44 op de balk
met bedieningen op het display, welke u
kunt kiezen door aan de Rotary Pad te
draaien en erop te drukken, om snel een
nummer terug te spoelen.

NUMMER KIEZEN (Bibliotheek)

Gebruik deze functie om door de
nummers op het actieve apparaat te
bladeren en een nummer te selecteren.

Op een USB/iPOD-apparaat kan ook
gebladerd worden door de lijst artiesten,
albums, nummers, genres, componisten,
podcasts en audioboeken aanwezig op
het apparaat, afhankelijk van de
informatie geregistreerd op de nummers
zelf.

OPMERKING De toets "Browse" staat
geen enkele handeling op het apparaat
verbonden via AUX-contact toe.

Druk op de toets "Browse" om deze
functie te activeren voor de bron die
afgespeeld wordt.

Draai aan de Rotary Pad om de gewenste
optie te kiezen en druk vervolgens op

de Rotary Pad om de keuze te
bevestigen.

WEERGAVE NUMMERINFORMATIE

Als een USB-apparaat/iPod of een
Bluetooth®-apparaat is aangesloten, kan
de informatie van het nummer dat wordt
afgespeeld worden weergegeven. Dit
hangt af van de informatie die in de
nummers is geregistreerd.

Wanneer een apparaat op de AUX-
aansluiting aangesloten wordt, kan geen
informatie over het afgespeelde nummer
worden weergegeven.

WILLEKEURIGE NUMMERWEERGAVE

Activeer de grafische knop * inde
modus Media door aan de Rotary Pad te
draaien enin te drukken omin
"willekeurige" / “vastgestelde” volgorde
de nummers op het USB-apparaat/de
iPod of Bluetooth®-apparaat (als het
apparaat dit ondersteunt) af te spelen.

Bluetooth®-BRON

Deze functie wordt geactiveerd door een
Bluetooth® apparaat met muziekstukken
aan het systeem te koppelen.

EEN Bluetooth® AUDIOAPPARAAT
KOPPELEN

Ga als volgt te werk om een specifiek
Bluetooth® audio-apparaat te koppelen:

O schakel de functie Bluetooth® in op
het apparaat;

0 vanuit het hoofdmenu, in te schakelen
met een druk op de toets MENU, de
functie “INSTELLINGEN" selecteren, met
een draai aan en een druk op de Rotary
Pad:

3 selecteer “Infotainment”;

(7 selecteer de Bluetooth®
ondersteuning;

1 Selecteer “Toestel toev.”;

0 zoek naar het Uconnect-systeem op
het Bluetooth®-audioapparaat (tijdens de
koppelingsfase verschijnt op het scherm
de voortgang van het proces);

(7 selecteer het apparaat dat gekoppeld
moet worden;

Connect
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3 voer, als het audioapparaat hierom
vraagt, de PIN-code in die wordt getoond
op het display van het systeem of
bevestig de op het apparaat getoonde
PIN;

0 wanneer de koppelingsprocedure met
succes is afgesloten, wordt een speciaal
scherm getoond;

7 de functie Bluetooth® is ook
bereikbaar door te drukken op de toets
“OPTIE"in de functies “TELEFOON" of
“MEDIA’, te selecteren op het
hoofdmenu; deze laatsteis in te
schakelen met een druk op de toets
MENU.

BELANGRIJK Raadpleeg het
instructieboekje van de mobiele telefoon
als de Bluetooth®-verbinding tussen
mobiele telefoon en systeem wordt
verbroken.

Zodra de telefoon of het apparaat wordt
aangesloten op het systeem via
Bluetooth®, verschijnt het volgende menu
op het scherm:

1 “prioriteitsapparaat” hiermee kan de
prioriteit voor aansluiting worden
gegeven aan het geselecteerde apparaat,
ten opzichte van de andere gekoppelde
apparaten.

De prioriteit kan zowel worden
toegewezen aan het “Audio” als aan het
“Telefoon"™profiel.

0 "telefoon profiel” hiermee kan het
geselecteerde apparaat handmatig
worden aangesloten/afgesloten;

(1 “audio profiel” hiermee kan het
verbonden apparaat worden
geselecteerd/gedeselecteerd als
hoofdapparaat;

3 "persoonlijke gegevens”: hiermee
kunnen de op het apparaat aanwezige
persoonlijke gegevens worden
opgeslagen/verwijderd;

J "toestel verwijderen” hiermee kan een
apparaat uit de lijst gekoppelde
apparaten worden verwijderd.

De gebruiker heeft de mogelijkheid met
dit menu de door het systeem
voorgestelde configuratie te wijzigen.

USB/iPod HOUDER

USB/iPod MODUS

Om de USB/iPod-modus te activeren,
moet een specifiek apparaat (USB of
iPod) worden ingebracht in eenvan

de USB-poorten op de tunnelconsole, een
in het opbergvak onder de voorste
armsteun en een onder de aircobediening
fig. 27.

|
11086S0001EM




Het voertuig zou kunnen zijn uitgerust
met een derde USB-contact, inhet
bovenste gedeelte van de tunnelconsole.
Deze laatste heeft uitsluitend de functie
van "batterij-oplader” fig. 28.

|
28 11086S0002EM

Nadat u een USB/iPod heeft ingebracht
met ingeschakeld systeem, is het
noodzakelijk de modus “Media" te
activeren en op Play te drukken om het te
laten afspelen. Voor automatisch
afspelen van de tracks bij het inbrengen
van het apparaat, naar het menu
“INSTELLINGEN", “Infotainment”, “Media"
en"“Autoplay” gaan fig. 29.

Trackiitel

Aarraam

MEDHA = USH

29 11086S0003EM

BELANGRIJK Na het gebruik van de
USB-oplaadaansluiting is het raadzaam
het apparaat (smartphone) los te
koppelen door altijd eerst de kabel van
de voertuigaansluiting los te maken
ennooit van het apparaat. Losse kabels
of verkeerd uitgenomen kabels kunnen
slecht zijn voor de werking van de
oplaadfunctie en/of de staat van de
USB-aansluiting.

AUX-BRON

Om de AUX-modus in te schakelen, een
geschikt apparaat aansluiten op de
AUX-aansluiting in het voertuig fig. 30.

30 1109650001EM

Als een apparaat wordt ingebracht

met een AUX-stekker, dan begint het
systeem de aangesloten AUX-bron af te
spelenals deze reeds op weergave is
ingesteld fig. 31.

MEDLA = ALD

31 1109650002EM
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Stel het volume in met de knop ON/OFF
en Volume of met de volume-instelknop
op het aangesloten apparaat.

Mochten er meer externe apparaten zijn
aangesloten, moet om het in te schakelen
apparaat in te schakelen de functien
“Selecteren audiobron” worden
geselecteert, voor meer informatie zie de
beschrijving in paragraaf “Media-modus".

WAARSCHUWINGEN

De functies van het apparaat dat
aangesloten is op het AUX-stopcontact
worden rechtstreeks geregeld door

het apparaat zelf; het is niet mogelijk om
nummer/map/playlist te veranderen of
start/einde/pauze te bedienen met

de bedieningstoetsen op het stuurwiel.

Laat de kabel van uw draagbare speler
niet in de AUX-aansluiting zitten om
mogelijk geruis van de luidsprekers te
voorkomen.

TELEFOONMODUS

ACTIVERING TELEFOONMODUS
Activeer de modus “TELEFOON" als volgt:

(3 druk op de toets MENU 4 fig. 4;

0 selecteer de modus “TELEFOON"
fig. 32 door aan de Rotary Pad te draaien.

Radio

Media @ J

11:25

Vr13 Mei
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O Activeer de modus “TELEFOON"
fig. 33 door op de Rotary Pad te drukken.

4. 07:06
JJ Jan Jansen

+38011 111 1223

TELEFOON
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Of open het Multitasking-menuin het
menu. Selecteer het logo S fig. 34 door
de Rotary Pad omhoog te duwen en

eraan te draaien. Activeer de functie door
op de knop te drukken.

@ HC Q8

34 11106S0003EM



BELANGRIJKSTE FUNCTIES
Als de modus geactiveerd is kunt u:

[ het telefoonnummer kiezen (met
behulp van het grafische toetsenbord op
het display);

3 de contacten in het telefoonboek van

de mobiele telefoon weergeven en bellen;

3 de contacten uit de registers van
vorige gesprekken weergeven en bellen;

0 een maximum van 10 telefoons/
audioapparaten koppelen om de toegang
en de verbinding eenvoudiger en sneller
te maken;

Het geluid van de mobiele telefoon wordt
over het audiosysteem van het voertuig
uitgezonden: het systeem schakelt
automatisch het geluid van de autoradio
uit wanneer de functie “TELEFOON"
wordt gebruikt. De microfoons
(spraakopdrachten) bevinden zich in de
buurt van de zonnekleppen fig. 35.

35 11106S0004EM

WEERGEGEVEN INFORMATIE

Wanneer een telefoon op het systeem s
aangesloten, toont het display de
volgende informatie (indien beschikbaar)
fig. 36:

1 - de sterkte van het netwerksignaal;

2 -het laadniveau van de batterij van de
mobiele telefoon;

3-de naam van de mobiele telefoon.

Smartphone »

TELEFOON
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Als de modus “TELEFOON" geactiveerd
is, toont het display de volgende balk met
bedieningen:

9 Recente oproepen: door dit
menu-item te kiezen kunt u een keuze
maken uit “Alle oproepen”en
“Gemiste oproepen”

* Favorieten: door dit menu-item te
kiezen kunt u een keuze maken
uit“favorieten beheren”, “favorieten
toevoegen”, favorieten ordenen”
en "favorieten wissen”

w Contacten: toont de lijst met alle
contacten die in de telefoon zijn
opgeslagen. Elke keer dat umet de
Rotary Pad een contact selecteert,
wordt rechts op het display de foto
(indien opgeslagen) van het contact
en diens telefoonnummer
weergegeven.

# Nummer intoetsen: door dit
menu-item te kiezen wordt het
beeldscherm “nummer intoetsen”
weergegeven zodat u direct het
nummer kunt intoetsen door aan de

Rotary Pad te draaien en erop te
drukken.

(¥ Naar apparaat gaan: door dit
menu-item te kiezen tijdens een
actief gesprek, wordt het gesprek
naar het mobiele apparaat
geschakeld en andersom.
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XX SMS: voor het ontvangen en
versturen van tekstberichten (indien
door het apparaat ondersteund).

De berichten kunnen alleen worden
gelezen als de auto stilstaat. De
luisterfunctie en de verzending van
door de gebruiker aan te passen
standaard berichten zijn wel altijd
beschikbaar.

Tijdens een lopend gesprek worden de
volgende menu-items geactiveerd:

& Uitschakelen microfoon;

~ Gesprek beéindigen

¥ Doorschakelen naar apparaat.

Tijdens een lopend gesprek worden de
volgende opties beschikbaar wanneeru

een tweede gesprek ontvangt of verricht:

(3 “Gesprek doorschakelen”;
J "Gesprekken samenvoegen”.

Om de lijst met mobiele
telefoonnummers en ondersteunde
functies te raadplegen, kunt u bellen met
de klantenservice 00 800 25320000
(Quadrifoglio 00 800 253 242 00)

(het nummer kan afhankelijk van het land
variéren: raadpleeg de referentietabel

in de paragraaf “Telefoonlijst
klantenservice").

MOBIELE TELEFOON KOPPELEN

BELANGRIJK Verricht deze handeling
uitsluitend bij stilstaand voertuig en
wanneer dit veilig is. De functie wordt
gedeactiveerd als het voertuig rijdt
bij een snelheid hoger dan 5 km/h

(3 mph).

Hieronder wordt de koppelingsprocedure
van de mobiele telefoon beschreven:
raadpleeg in elk geval ook de handleiding
van de mobiele telefoon.

Gaals volgt te werk voor het koppelen
van de mobiele telefoon:

[ schakel de functie Bluetooth® in op
het apparaat;

0 druk inhet hoofdmenu op de toets
MENU en selecteer de functie
“INSTELLINGEN" door aan de Rotary Pad
te draaien en erop te drukken;

1 selecteer “infotainment”;

1 selecteer de Bluetooth®
ondersteuning;

1 selecteer “Toestel toev."”:

(J zoek naar het Connect-systeem op het
Bluetooth-audioapparaat (tijdens de
koppelingsfase verschijnt op het scherm
de voortgang van het proces);

0 selecteer het apparaat dat gekoppeld
moet worden;

0 voer, als het audioapparaat hierom
vraagt, de PIN-code in die wordt getoond
op het display van het systeem of
bevestig de op het apparaat getoonde
PIN;

[ wanneer de koppelingsprocedure met
succes is afgesloten, wordt een speciaal
scherm getoond;

0 de functie Bluetooth® is ook
bereikbaar door te drukken op de toets
"OPTIE"in de functies “TELEFOON" of
“MEDIA’, te selecteren op het
hoofdmenu; deze laatsteis in te
schakelen met een druk op de toets
MENU.

BELANGRIJK Raadpleeg het
instructieboekje van de mobiele telefoon
als de Bluetooth®-verbinding tussen
mobiele telefoon en systeem wordt
verbroken.

Zodra de telefoon of het apparaat wordt
aangesloten op het systeem via
Bluetooth®, verschijnt het volgende menu
op het scherm:

[ "apparaat prioriteit”: hiermee kan de
prioriteit voor aansluiting worden
gegeven aan het geselecteerde apparaat,
ten opzichte van de andere gekoppelde
apparaten.



De prioriteit kan zowel worden
toegewezen aan het “Audio” als aan het
“Telefoon"profiel.

3 “Telefoon profiel”: hiermee kan het
geselecteerde apparaat handmatig
worden aangesloten/afgesloten;

0 "Audio profiel” hiermee kan het
verbonden apparaat worden
geselecteerd/gedeselecteerd als
hoofdapparaat;

3 “Persoonlijke gegevens”: hiermee
kunnen de op het apparaat aanwezige
persoonlijke gegevens worden
opgeslagen/verwijderd;

(3 “toestel verwijderen”: hiermee kan een
apparaat uit de lijst gekoppelde
apparaten worden verwijderd.

OPMERKING Na het bijwerken van de
telefoonsoftware is het raadzaam voor
correcte bediening om de telefoon van de
lijst van aan de radio gekoppelde
apparaten te verwijderen, de voorgaande
koppeling van het systeem te
verwijderen ook van de beschikbare
Bluetooth®-apparatenlijst op de telefoon
en deze opnieuw te koppelen.

TELEFOONGEGEVENS OVERZETTEN
TELEFOONBOEK EN RECENTE
PROEPEN)
Het systeem kan automatisch
telefoongegevens (telefoonboek en
recente oproepen) vanuit het
telefoonboek overdragen middels
Bluetooth® wanneer het apparaat is
aangekoppeld.

De gebruiker kan deze instelling op elk
gewenst moment in het menu Bluetooth®
wijzigen.

Na de eerste overdracht van de
telefoongegevens wordt het
telefoonboek bij elke nieuwe verbinding
van de telefoon met het systeem
bijgewerkt (mits deze functie wordt
ondersteund).

Elke keer dat een mobiele telefoon met
het systeem verbinden wordt, kunnen de
maximaal 2000 nummers per telefoon
worden gedownload en bijgewerkt.

Afhankelijk van het aantal items dat uit
het telefoonboek wordt gedownload, kan
een lichte vertraging optreden voordat
de laatst gedownloade namen gebruikt
kunnen worden. Tot dat moment zal

het eerder gedownloade telefoonboek
(indien aanwezig) beschikbaar zijn.

Eris alleen toegang mogelijk tot het
telefoonboek van de mobiele telefoon
die op dat moment op het systeemis
aangesloten.

Het uit de mobiele telefoon gedownloade
telefoonboek kan niet gewijzigd of
gewist worden via het Connect-systeem:
eventuele wijzigingen zullen bij de
volgende verbinding van de mobiele
telefoon overgezet en bijgewerkt
worden.

EEN MOBIELE TELEFOON OF EEN
Bluetooth®-AUDIOAPPARAAT
AANSLUITEN/LOSKOPPELEN

Verbinding

Het systeem verbindt zich automatisch
met de gekoppelde mobiele telefoon met
de hoogste prioriteit.

Ga als volgt te werk om een specifieke
mobiele telefoon of Bluetooth®-
audioapparaat te kiezen:

0 schakel de functie Bluetooth® in op
het apparaat;

0 druk in het hoofdmenu op de toets
MENU en selecteer de functie
“INSTELLINGEN" door aan de Rotary Pad
te draaien en erop te drukken;

1 selecteer “infotainment”:
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1 selecteer de Bluetooth®
ondersteuning;

(1 selecteer “Toestel toev.":

0 selecteer de lijst "Gekopp. telefoons”
of "Gekopp. audio-toest." met de
betreffende toets op het display;

(J selecteer het specifieke apparaat
(mobiele telefoon of Bluetooth®-
apparaat);

[ selecteer "Aansluiten”;

(7 tijdens de aansluitfase verschijnt een
scherm dat de voortgang van het proces
toont;

(J het aangesloten apparaat wordt als
prioritair in de lijst gemarkeerd.

OPMERKING De prioriteit van mobiele
telefoons waarvan de prioriteit niet

is ingesteld wordt bepaald n.a.v.de
volgorde waarin ze zijn aangesloten. De
laatst verbonden telefoon heeft de
hoogste prioriteit.

Loskoppelen

Pas de volgende procedure toe om een
mobiele telefoon of een Bluetooth®-
audioapparaat los te koppelen:

O druk in het hoofdmenu op de toets
MENU en selecteer de functie
“INSTELLINGEN" door aan de Rotary Pad
te draaien en erop te drukken;

1 selecteer “infotainment”;

7 selecteer de Bluetooth®
ondersteuning;

J selecteer het specifieke apparaat
(mobiele telefoon of Bluetooth®-
apparaat);

(0 selecteer “Toestel verwijderen”.

EEN MOBIELE TELEFOON OF EEN
Bluetooth®-AUDIOAPPARAAT
VERWIJDEREN

Ga als volgt te werk om een mobiele
telefoon of een Bluetooth®-
audioapparaat uit de lijst te verwijderen:

0 druk in het hoofdmenu op de toets
MENU en selecteer de functie
“INSTELLINGEN" door aan de Rotary Pad
te draaien en erop te drukken;

7 selecteer “infotainment”;

1 selecteer de Bluetooth®
ondersteuning;

(0 selecteer het specifieke apparaat
(mobiele telefoon of Bluetooth®-
apparaat);

0 selecteer “Toestel verwijderen”;

0 er verschijnt een bevestigingsscherm
op het display: druk op "JA" om het
apparaat te verwijderen of op "Nee" om
de bewerking te annuleren.

EEN MOBIELE TELEFOON OF EEN
Bluetooth®-AUDIOAPPARAAT ALS
PRIORITEIT INSTELLEN

Pas de volgende procedure toe om een
mobiele telefoon of een Bluetooth®-
audioapparaat als het primaire apparaat
in te stellen:

3 druk in het hoofdmenu op de toets
MENU en selecteer de functie
“INSTELLINGEN" door aan de Rotary Pad
te draaien en erop te drukken;

[ selecteer “infotainment”:

(1 selecteer de Bluetooth®
ondersteuning;

[ selecteer het apparaat uit de lijst met
geregistreerde apparaten;

0 selecteer "telefoon profiel” of “audio
profiel”;
O stelinals "hoofd".

TELEFOONGEGEVENS WISSEN
TELEFOONBOEK EN RECENTE
ESPREKKEN)
Wis de gegevens telefoongegevens
(telefoonboek en recente oproepen) op
de volgende wijze:

leprocedure

(1 Druk op de toets Menu en selecteer de
functie "INSTELLINGEN" door aan de
Rotary Pad te draaien en erop te drukken;



3 selecteer “infotainment”

1 selecteer de Bluetooth®
ondersteuning;

0 selecteer het apparaat uit de lijst met
geregistreerde apparaten;

(1 selecteer “Persoonlijke gegevens”;

O selecteer "Niet opslaan”.

2e procedure

3 Druk op de toets Menu en selecteer de
functie “INSTELLINGEN" door aan de

Rotary Pad te draaien en erop te drukken;

[ selecteer “infotainment”
1 selecteer “Systeem”;

0 selecteer “Persoonlijke gegevens
wissen”.

OPMERKING Met deze procedure
worden alle gegevens van het
aangesloten apparaat gewist.

EEN NUMMER BELLEN

De hieronder beschreven procedures zijn
alleen toegankelijk indien ze door de
gebruikte mobiele telefoon worden
ondersteund.

Raadpleeg de handleiding van de mobiele
telefoon om alle beschikbare functies
te kennen.

Als de functie TELEFOON geactiveerdis,
kan op de volgende manieren worden
gebeld:

[ selecteer op de balk met bedieningen
op het display het menu-item
“Telefoonboek” of “Recente oproepen”;

[ selecteer een contact uit de
voorgestelde lijst;

of

[ selecteer op de balk met bedieningen
op het display het menu-item “Nummer
intoetsen”

Het telefoonnummer kiezen met het
"toetsenbord"-pictogram op het display
Voer het telefoonnummer in met behulp
van het toetsenbord op het display.

Gaals volgt te werk:

3 Druk op de toets MENU en selecteer
de functie TELEFOON door aan de Rotary
Pad te draaien en erop te drukken;

03 Toets op het ronde toetsenbord het
nummer in door aan de Rotary Pad te
draaien en erop te drukken;

7 Selecteer het menu-item "Nummer
intoetsen”;

(1 Toets het gewenste nummer inen
selecteer het menu-item “Bevestig".

Kiezen van het telefoonnummer met de
mobiele telefoon

Het is mogelijk om bij ingeschakeld
systeem een telefoonnummer met de
mobiele telefoon te kiezen (zorg er altijd
voor dat u nooit wordt afgeleid tijdens
het rijden).

Wanneer een telefoonnummer wordt
gebeld met het toetsenbord van de
mobiele telefoon, wordt het geluid van de
oproep over het geluidssysteem van het
voertuig weergegeven.

Recente oproepen

De lijst van laatste oproepen voor de
volgende soorten oproepen kan getoond
worden:

 "Gemiste oproepen”;

3 “Alle oproepen”.

Open deze lijsten door het menu-item

“Recent” op het hoofdscherm van het
menu Telefoon te selecteren.
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EEN INKOMEND GESPREK BEHEREN

Belopdrachten

Met de toetsen op het display kunnen de
volgende gesprekfuncties beheerd
worden:

(3 “Opnemen”;
 “Negeren”;
0 “Weigeren”;

Een oproep beantwoorden

Wanneer een oproep op de mobiele
telefoon ontvangen wordt, schakelt het
systeem het audiosysteem (indien actief)
uit en toont een scherm op het display.

Om een oproep te beantwoorden, druk op
de toets "Opnemen"” of op de toets
op het stuurwiel.

Een oproep weigeren

Om een oproep te weigeren, druk op de
grafische knop “Negeren” of “Weigeren”
op het display.

Een inkomend gesprek beantwoorden
terwijl een gesprek wordt gevoerd

Selecteer "Opnemen” om een inkomend
gesprek te beantwoorden terwijl een
ander telefoongesprek wordt gevoerd, en
dit laatste gesprek in de wacht te

zetten.

BELANGRIJK Niet alle mobiele telefoons
ondersteunen het beheer van een
inkomend gesprek terwijl een ander
gesprek wordt gevoerd.

EEN TWEEDE NUMMER BELLEN

Terwijl een gesprek wordt gevoerd, kan
een tweede nummer als volgt gebeld
worden:

0 druk in het hoofdmenu op de toets
MENU en selecteer de functie
“TELEFOON"door aan de Rotary Pad te
draaien en erop te drukken;

1 selecteer het menu-item
“Telefoonboek” of “Recente oproepen”;

1 selecteer een contact uit de
voorgestelde lijst.

De vorige oproep wordt automatischin
de wacht geplaatst en de tweede oproep
wordt geactiveerd.

TWEE GESPREKKEN BEHEREN

Als er twee gesprekken gevoerd worden
(een actief en de ander in de wacht), is het
mogelijk om tussen beide over te
schakelen door "Gesprek doorschakelen”
te selecteren of ze te combineren door
"Gesprekken samenvoegen" te
selecteren.

Controleer of de gebruikte telefoon het
beheer van eentweede gesprek en de
functie "Gesprekken samenvoegen"
ondersteunt.

EEN GESPREK BEEINDIGEN

Om een lopend gesprek te beéindigen,
selecteert u"Gesprek beéindigen" of
drukt uop de toets AN op het stuurwiel.

Alleen het actieve gesprek wordt
beéindigd en een eventueel gesprek in de
wacht wordt het nieuwe actieve gesprek.

Afhankelijk van het type mobiele
telefoon: als het lopende gesprek door
degene die uheeft gebeld wordt
beéindigd, kan het gebeuren dat het
gesprek in de wacht niet automatisch
geactiveerd wordt.

EEN GESPREK VOORTZETTEN

Nadat de motor is afgezet, is het nog
steeds mogelijk om het gesprek voort te
zetten.

Het gesprek kan met de hand worden
afgesloten of kan maximaal 20 minuten
blijven doorlopen. Vervolgens wordt

het systeem uitgeschakeld en wordt het
gesprek naar de mobiele telefoon
doorgeschakeld.



DE MICROFOON IN-/UITSCHAKELEN

Tijdens een telefoongesprek kan de
microfoon uitgeschakeld worden door op
de knop “Mute” op het display te
selecteren.

Wanneer de microfoon van het systeem
is uitgeschakeld, kan het lopende
gesprek nog steeds beluisterd worden.

Druk nogmaals op de knop om de
microfoon weer in te schakelen.

NAVIGATIEMODUS

(indien aanwezig)

OFFICIELE WAARSCHUWING/
VEILIGHEIDSMEDEDELING

Bij het eerste gebruik van het systeem, na
het herstel van de originele instellingen
of na de taal te hebben gewijzigd, zal

het systeemu vragen om een
veiligheidsmededeling/officiéle
waarschuwing fig. 37 te aanvaarden
inzake de aansprakelijkheid bij het
gebruik van het product tijdens

de navigatie.

Accepiesr
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NAVIGATIE ACTIVEREN

Activeer de modus “NAVIGATIE" als volgt:
(3 druk op de toets MENU 4 fig. 4;

[ selecteer de modus “NAVIGATIE"
fig. 38 door aan de Rotary Pad te draaien.

Radia

Maodia

38
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3 Druk op de Rotary Pad om de modus

fig. 39 te activeren.

1118650003EM
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Of open het Multitasking-menu in het
menu. Selecteer het logo Q fig. 40 door
de Rotary Pad omhoog te duwenen

eraan te draaien. Activeer de functie door
op de knop te drukken.

@ D Q st

40 1118650004EM

De modus navigatie bevat de volgende
knoppen:

Als de bestemming NIET is ingesteld
k4 “Bestemming instellen”;

9 “Laatste bestemmingen”;

* “Favoriete bestemmingen”;

% "“Aandachtspunten”;

@ “Zoom"

4 "Kaart verkennen”.

De knoppen kunnen gekozen worden

door aan de Rotary Pad te draaien en
erop te drukken.

Een enkele seconde nadat het
Navigatiescherm geopend is, wordt de
“Zoom"-modus automatisch
geselecteerd. Druk op de Rotary Pad om
het scherm af te sluiten en naar het
Navigatiehoofdmenu terug te keren.

BESTEMMING INSTELLEN

Kies en activeer “Bestemming instellen”
41 door aan de Rotary Pad te draaien
en erop te drukken om een nieuwe
bestemming in te stellen.

Hier zijn de volgende menu-items te
vinden:

[ “Land": voer de naam in van het land
waar het aankomstpunt van de nieuwe
bestemming zich in bevindt;

0 “Staat” (waar van toepassing): voer de
naam invan de staat waar het
aankomstpunt van de nieuwe
bestemming zich in bevindt;

(7 “Stad / Postcode™: voer de naam of de
postcode invan de plaats waar het
aankomstpunt van de nieuwe
bestemming zich in bevindt;

7 “Adres": voer de naam in van de straat
van de nieuwe bestemming;

3 “Huisnummer”: voer het huisnummer in
aan de straat van de nieuwe bestemming;

3 “Navigatie starten”: selecteer
“Navigatie starten” door op de Rotary
Pad te drukken als de gewenste
bestemming is ingesteld.

Om het adres in te voeren draait u aan de
Rotary Pad en drukt u deze in om het
item te selecteren dat u wilt toevoegen
(Land, Plaats, enz...). Op het ronde
toetsenbord fig. 41 selecteert u door aan
de Rotary Pad te draaieneninte

drukken de tekens die de gewenste naam
vormen; bij het invoeren van de letters
maakt het systeem automatisch het
woord af en suggereert het, rechts op het
display, een lijst opties die
overeenkomen met de tekens die uhebt
ingevoerd. U kunt nu het woord voltooien
of naar de lijst met suggesties gaan

door de Roterende Knop naar rechts te
bewegen of door naar "OK" te wijzen

en de Rotary Pad in te drukken. Als u de
gewenste bestemming hebt ingesteld
selecteert u'Start navigatie'.
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RECENTE BESTEMMINGEN

Kies en activeer “Laatste bestemmingen”
€D door aan de Rotary Pad te draaien

en erop te drukken om een bestemming
in te stellen door deze uit de laatste
bestemmingen op te roepen.

Hier zijn de volgende menu-items te
vinden:

[ "Beheer laatste bestemmingen”: in dit
menu-item kunt u een bestemming
toevoegen aan favorieten,
bestemmingen verwijderen of laatste
bestemmingen wissen;

[ “Laatste bestemming 01"
(7 “Laatste bestemming 02";

"

0 “Laatste bestemming.....";

Start de navigatie door de functie
“Navigatie starten” te kiezen door aan de
Rotary Pad te draaien en erop te drukken
als de laatste bestemming is gekozen.

FAVORIETE BESTEMMINGEN

Deze functie kan geactiveerd worden
door aan de Rotary Pad te draaien en
erop te drukken. Met deze functie kuntu
een adres kiezen uit de lijst met
“Favoriete bestemmingen” ¥ .

Hier zijn de volgende menu-items te
vinden:

(3 “Beheer favoriete bestemmingen™ in
dit menu-item kunt u favorieten
toevoegen, het thuisadres wijzigen of
favoriete bestemmingen wissen;

3 “Thuis" door dit menu-item te kiezen
wordt de navigatie altijd ingesteld op het
“thuisadres” dat in het "beheer favoriete
bestemmingen”is ingesteld;

0 “Favoriete bestemming 01"

3 “Favoriete bestemming 02",

"

0 “Favoriete bestemming ......"

Start de navigatie door de functie
“Navigatie starten” te kiezen door aan de
Rotary Pad te draaien en erop te drukken
als de laatste bestemming is gekozen.

POI-BESTEMMINGEN

Met deze functie kun u aandachtspunten
bereiken of aan de route toevoegen. U
kunt ze kiezen uit de voorgestelde lijst.

De POI-lijst bevat de optie voor de keuze
van alle POl's die in een bepaalde groep
zijningedeeld.

Voor elke POl is het zoeken op adres
mogelijk.

ZOOM OP DE KAART

Open de functie “Zoom" & door te
draaien aan de Rotary Pad en de functie
te selecteren en met een druk op de knop
te activeren. De Rotary Pad rechtsom
draaien om de kaart te vergroten of
linksom om de kaart te verkleinen.

KAART ONTDEKKEN

Om toegang te krijgen tot de functie
"Kaart verkennen” «> , deze selecteren
door te draaien aan de Rotary Pad en
deze te activeren door op de knop zelf te
drukken. De Rotary Pad in de vier
richtingen duwen om over de kaart te
bewegen. De Rotary Pad rechtsom
draaien om de kaart te vergroten of
linksom om de kaart te verkleinen.
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Om toegang te krijgen tot de
weergegeven knoppen op het scherm
(bijv.“Verkenning onderbreken”;
“Verkenning voortzetten”; “Naar dit punt
navigeren") op de Rotary Pad drukken.

NAVIGATIE STARTEN

Start de navigatie met de knop “navigatie
starten”als u de bestemming heeft
ingevoerd op een van drie mogelijke
wijzen (“Bestemming instellen”, Laatste
bestemmingen” of Favoriete
bestemmingen”).

Knoppen op het display bij gestarte
navigatie

X “Navigatie stoppen”;

<« "Volumeregeling navigatie”;
2% "Route beheren”;

@ "Route weergave”;

& “Zoom"

4 "Kaart verkennen".

Een enkele seconde nadat het
Navigatiescherm geopend is, wordt de
“Zoom"-modus automatisch
geselecteerd. Druk op de Rotary Pad om
het scherm af te sluiten en naar het
Navigatiehoofdmenu terug te keren.

NAVIGATIE STOPPEN

De navigatie kan gestopt worden als deze
eenmaal is gestart. Open de functie
“Navigatie stoppen” X door te draaien aan
de Rotary Pad en de functie te

selecteren en met een druk op de knop te
activeren. Om de navigatie te kunnen
onderbreken is een tweede bevestiging
nodig.

VOLUME

Open de functie “Volume" € door te
draaien aan de Rotary Pad en de functie
te selecteren en met een druk op de knop
te activeren. Met de Rotary Pad kan het
volume van de navigatieberichten
worden ingesteld.

ROUTE BEHEREN

Open de functie “Route beheren” 2\ ,

door te draaien aan de Rotary Pad en de
functie te selecteren en met een druk
op de knop te activeren.

Met deze functie kunt u de keuze van de
route verfijnen door bepaalde elementen
in te voeren. De beschikbare opties zijn:

Nieuwe bestemming toevoegen

Kan gebruikt worden om een nieuwe
bestemming toe te voegen. De manier
waarop u dit doet is gelijk aan de manier
beschreven in de paragraaf “Bestemming
instellen”. Bevestig de handeling door

de optie "Aanroute toevoegen” te kiezen
als u de bestemming heeft ingevoerd;

Recente bestemming toevoegen

Kan gebruikt worden om een bestemming
uit de lijst met de laatste ingevoerde
bestemmingen te kiezen. Selecteer
daarvoor de gewenste bestemming en
druk op de Rotary Pad.

Favoriete bestemming toevoegen

Kan gebruikt worden om een bestemming
in de lijst met favoriete bestemmingen
tekiezen. Selecteer daarvoor de
gewenste bestemming en druk op de
Rotary Pad.

POl toevoegen

Kan gebruikt worden om
aandachtspunten aan de ingestelde route
toe te voegen.

Route ordenen

Kan gebruikt worden om punten van de
route te verplaatsen of uit de route
te verwijderen.



Bestemming verwijderen

Kan gebruikt worden om een secundaire
bestemming te verwijderen nadat deze is
toegevoegd.

ROUTE WEERGAVE

Open de functie “Route weergave”

@ door (bij gestarte navigatie) te
draaien aan de Rotary Pad en de functie
te selecteren en met een druk op de knop
te activeren.

Deze route weergave geeft een overzicht
van uw route, de resterende afstand tot
uw bestemming en de resterende
verwachte reistijd.

DE RUWEERGAVE

INFORMATIE OVER DE RIJWEERGAVE

Wanneer uuw navigatiesysteem voor het
eerst start, krijgt u de rijweergave te

zien met gedetailleerde informatie over
uw huidige positie.

DE RUWEERGAVE

Als de navigatie gestart is fig. 42 wordt
het volgende scherm weergegeven:

A 1.7.. Hathweg
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De volgende informatie wordt op het
display weergegeven:

1 - Verwachte aankomsttijd: geeft de
aankomsttijd op de plaats van
bestemming;

2 -Resterende afstand: geeft de
resterende afstand tot de plaats van
bestemming;

3 - Statusbalk van de route: geeft
informatie over de route (bijv.
parkeerplaatsen, verkeer, ongevallen,
snelheidscontroles, enz.);

4 - Navigatie-instructie voor uw route en
de afstand tot de volgende instructie;

5 -Volgende navigatie-instructie;
6 - Naam van de weg waarover urijdt;

7 -Uw huidige positie.

WEERGAVE KAART 2D /3D /
LUCHTAANZICHT

(indien aanwezig)

Er kunnen drie soorten weergaves zijn:
van de kaart 2D, 3D of Luchtaanzicht.

Soms is het makkelijker om een kaart van
bovenaf te bekijken, bijvoorbeeld als u
door een complex wegennetwerk
navigeert.

In de 2D-weergave ziet ueen
tweedimensionale weergave van de
kaart, alsof u deze van bovenaf bekijkt
fig. 43.
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43 1120650002EM

Het luchtaanzicht toont een weergave
van bovenaf van de kaart fig. 44.

44 1120650004EM

In de 3D-weergave (waar aanwezig) ziet u
eendriedimensionale weergave van de
kaart, alsof u door het landschap rijdt

fig. 45.

45 11206S0003EM

RIJSTROOKADVIES

BELANGRIJK rijstrookadvies is niet voor
alle knooppunten of in alle landen
beschikbaar.

Het navigatiesysteem geeft de afslagen
op snelwegen en kruispunten weer en
geeft daarbij de meest geschikte
rijstrook aan.

Zodrau een afrit of knooppunt nadert,
wordt uw rijstrook op het scherm
getoond fig. 46.

46 11206S0005EM

BELANGRIJK U kunt een willekeurige
rijstrook kiezen als uw rijstrook niet op
de navigatiebalk wordt gegevenen
alle rijstroken worden aangegeven.

WEER TE GEVEN SYMBOLEN
(indien aanwezig)

Als ze geactiveerd zijn, verschijnen
tijdens de navigatie op het display enkele
symbolen die ertoe dienen de bestuurder
tijdens het rijden te helpen.



Om de weergave van de
waarschuwingssymbolen te activeren/
deactiveren, in het hoofdmenu de
volgende functies “INSTELLINGEN",
“Infotainment”, “Navigatie”,
“Waarschuwingen” en “Waarschuwing
snelheidsbeperking”in volgorde
selecteren. De in-/uitschakelbare
symbolen in deze functie zijn de
volgende:

wordt weergegeven op de

statusbalk naast de naam van
de weg waar men op rijdt,
aangeduid de snelheidslimiet
van de weg zelf;

wordt weergegeven op de

. statusbalk naast de naam van
de weg waar men op rijdt,
aangeduid dat de gebruiker de
snelheidslimiet met minstens
5 km/h (3 mph) heeft
overschreden;

Om de weergave van de
waarschuwingssymbolen te activeren/
deactiveren, in het hoofdmenu de
volgende functies “Instellingen”,
“Infotainment”, “Navigatie”,
“Waarschuwingen” en“Waarschuwing
verkeer"involgorde selecteren. De
in-/uitschakelbare symbolen in deze
functie zijn de volgende:
“stilstaand verkeer": signaleert
I@ de situatie van het verkeer en
wordt weergegeven op de

routebalk;
“fileverkeer”: signaleert de
situatie van het verkeer en
wordt weergegeven op de
routebalk;
“langzaam rijdend verkeer":
signaleert de situatie van het
verkeer en wordt weergegeven
op de routebalk;

le

le

00 0660

®

“uitrit": signaleert de situatie
van het verkeer bij een uitrit en
wordt weergegeven op de
routebalk;

“onbekend ongeluk”: signaleert
eenongeluk en wordt
weergegeven op de routebalk;

“werk in uitvoering”: signaleert
de aanwezigheid vanin gang
zijnde werkzaamheden en
wordt weergegeven op
deroutebalk;

“rijbaan afgesloten” signaleert
het afsluiten van eenrijbaan
enwordt weergegeven op de
routebalk;

“weg afgesloten”: signaleert het
afsluiten van een weg en wordt
weergegeven op de routebalk;
“alternatieve route” (links):
signaleert de aanwezigheid van
een alternatieve route en
wordt weergegeven op de
routebalk;

“alternatieve route (rechts)":
signaleert de aanwezigheid van
een alternatieve route en
wordt weergegeven op de
routebalk;
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Om de weergave van de
waarschuwingssymbolen te activeren/
deactiveren, in het hoofdmenu de
volgende functies “Instellingen”,
“Infotainment”, “Navigatie”, "Opmaak” en
“Route balk"in volgorde selecteren. De
in-/uitschakelbare symbolen in deze
functie zijn de volgende:

“Flitsers": signaleert het
afsluiten van een flitspaal en
wordt weergegeven op de
routebalk;

“flitspaalgebied”: signaleert de
aanwezigheid van een
flitspaalgebied en wordt
weergegeven op de routebalk;
“gevaarlijk gebied" signaleert
de aanwezigheid van een
gevaarlijk gebied en wordt
weergegeven op de routebalk;

“PDI-tankstation": signaleert de
aanwezigheid van een
tankstation en wordt
weergegeven op de routebalk;

“Parkeerplaats”: signaleert de
aanwezigheid van een
parkeerplaats en wordt
weergegeven op de routebalk;
“Tussenpassagepunt”:
signaleert de aanwezigheid van
een tussenpassagepunt en
wordt weergegeven op de
routebalk;

“Vertrekpunt”: signaleert het
vertrekpunt en wordt
weergegeven op de routebalk;
“Parkeerplaats dichtbij punt van
aankomst": signaleert een
parkeerplaats in de buurt van
het aankomstpunt en wordt
weergegeven op de routebalk.

INSTELLINGEN

Met het Connect-systeem kunnen een
reeks door de gebruiker te
programmeren functies worden
ingesteld.

Om de door de gebruiker te
programmeren functies binnen te gaan,
opent u het hoofdmenu door op de knop
MENU 4 fig. 4 te drukken. Selecteer
dan“INSTELLINGEN" door de Rotary Pad
fig. 47 te draaien enin te drukken.

47 11126S0001EM

Hier zijn de volgende menu-items te
vinden:

# "Lichten”,

fa “Eenheden & Taal";

“Tijd en datum”;

9 “Veiligheid”;

A "Bestuurderondersteuning”;



& "Portieren & Vergrendelingen”;
= “Instrumentenpaneel”;

= “|nfotainment”;

® “Systeem”.

Lichten

Om toegang te krijgen tot de functie
"Lichten", deze selecteren door te
draaien aan de Rotary Pad en te drukken
op de Rotary Pad om hem te activeren
fig. 48.

w Lichhen
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De volgende instellingen kunnen worden
gewijzigd wanneer deze modus is
geselecteerd:

3 “Sensor koplampen™: hiermee kan de
gevoeligheid voor inschakeling van de
koplampen worden geregeld;

(3 “Follow me": hiermee is instelling
mogelijk van de vertraging bij
uitschakeling van de koplampen na het
afzetten van de motor;

0 “Flanklichten": hiermee kan het
automatisme dat de lichtbundel van de
koplamp bindt aan de stuurhoek worden
ingeschakeld/uitgeschakeld.

0 "Knipperen bij vergrendeling”: hiermee
kan het knipperen van de lichtenin
overeenstemming met het sluiten van de
portieren van het voertuig worden
ingeschakeld.

0 "Dagrijverlichting” maakt
inschakeling/uitschakeling mogelijk van
de dagrijlichten;

(3 “Comfort verlichting": maakt
inschakeling/uitschakeling mogelijk van
de interieurlichten;

(7 “Interieurverlichting” maakt selectie
vande intensiteit van de
binnenverlichting mogelijk;

3 "Automatic High Beam": hiermee kan
het automatische grootlicht worden
ingeschakeld/uitgeschakeld.

0 "Instellingen herstellen": hiermee
kunnen de instellingen van het huidige
menu gewist en de fabrieksinstellingen
hersteld worden.

Voer de enkele functies in en pas ze aan
door aan de Rotary Pad te draaien en
deze inte drukken.

Eenheden & Taal

Om toegang te krijgen tot de functie
"Eenheden en Taal", en bijbehorende
submenu'’s, deze selecteren door te
draaien aan de Rotary Pad en te drukken
op de Rotary Pad om de optie te
activerenfig. 49.

W Lichhen
b Eenheden & Taal

49 1112650019EM

De beschikbare opties zijn:
[ “Meeteenheid"

0 "Taal",

0 "Instellingen herstellen”.

Door de optie "Meeteenheid" te
selecteren worden de volgende
submenu’s ingeschakeld:

Connect
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3 "US" (alleen voor de Noord-
Amerikaanse markt)

3 "Metrisch”
0 “Gepersonaliseerd”

Door de optie "Gepersonaliseerd" te
kiezen, worden de volgende submenu's
ingeschakeld:

(3 "Afstand": hiermee kan de
meeteenheid van de afstand ("km" of
"mi") ingesteld worden;

O "Temperatuur": hiermee kan de
meeteenheid voor temperatuur ("C" of
"°F") ingesteld worden.

3 "Druk": hiermee kan de meeteenheid
van de druk (beschikbare opties"psi",
"kPa", "bar") worden geselecteerd;

0 "Brandstofverbruik": hiermee kan de
meeteenheid voor brandstofverbruik
worden ingesteld. Als de meeteenheid
voor afstand "km" is, kan "km/!" of
"|/100 km" geselecteerd worden, als de

meeteenheid voor afstand "mi" (miles) is,

wordt "mpg" automatisch ingesteld.
Kiezend voor de optie "Taal":

O Hiermee kan de taal worden
geselecteerd die moet worden ingesteld
op het systeem.

Kiezend voor de optie "Instellingen
herstellen™

[ Hiermee kunnen de instellingen van
het huidige menu gewist en de
fabrieksinstellingen hersteld worden.

Voer de enkele functies in en pas ze aan
door aan de Rotary Pad te draaien en
deze in te drukken.

Tijd en datum

Om toegang te krijgen tot de functie "Tijd
endatum", deze selecteren door te
draaien aan de Rotary Pad en te drukken
op de Rotary Pad om hem te activeren
fig. 50.

W Lichhen

50 11126S0011EM

De beschikbare opties zijn:

3 “Synchronisatie met GPS tijd":
schakelt de kloksynchronisatie via de
GPS in/uit; als dit is uitgeschakeld zijn de
opties "Tijd instellen" en "Datum
instellen" uitgeschakeld;

[ “Tijd instellen”: maakt handmatig
instellen van de tijd mogelijk door aan de
Rotary Pad te draaien om de uurwaarde
af te stellen, erop te drukken om het
gegeven te bevestigen. Ga op dezelfde
manier te werk om de minuten af te
stellenfig. 51;

10

TD INSTELLEN
51 1112650002EM

(3 "Formaat tijd": u kunt kiezen tussen
een 24-uursklok of een 12-uursklok:

(3 “Datum instellen"”: maakt handmatig
instellen van de datum mogelijk. Draai
aan de Rotary Pad om de dagwaarde af te
stellen, druk erop om te bevestigenen

ga hetzelfde te werk voor het afstellen
van de maand en het jaar fig. 52;



]

DATUM INSTELLEN

52 11126S0003EM

[ "Instellingen herstellen": hiermee
kunnen de instellingen van het huidige
menu gewist en de fabrieksinstellingen
hersteld worden.

Voer de enkele functies in en pas ze aan
door aan de Rotary Pad te draaienen
dezeinte drukken.

Veiligheid

Om toegang te krijgen tot de functie
"Veiligheid", deze selecteren door te
draaien aan de Rotary Pad en te drukken

op de Rotary Pad om hem te activeren
fig. 53.

W Lichten

ba Eenheden & Taal
1 Datu

tigheid

LINeromnaders
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De volgende instellingen kunnen worden
gewijzigd wanneer deze functie is
geselecteerd:

Speed Limiter

Hiermee kan de functie voor signalering
van de overschrijding van de ingestelde
snelheid worden geactiveerd/
gedeactiveerd.

Snelheid Speed Limiter

Voor het instellen van de waarde van de
snelheidslimiet. Door te draaien aan

de Rotary Pad, neemt de snelheid toe met
5 km/h (5 mph), bij het draaien, van
minimaal 30 km/h (20 mph) tot maximaal
180 km/h (110 mph).

Forward Collision Warning

Hiermee kan de wijze van ingrijpen van
het botsingsvermijdingssysteem
geselecteerd worden. De beschikbare
opties zijn:

0 "Status": hiermee kunt u het systeem
activeren/deactiveren (waar voorzien);

(J "Modus": gebruikt om de volgende
bedieningsmodiin te stellen:
Waarschuwing-rem, Waarschuwing, uit
(waar aanwezig);

0 "Gevoeligheid": hiermee kunt u de
reactiesnelheid van het systeem op basis
van de afstand tot het obstakel
selecteren (dichtbij, gemiddeld, ver).

Lane Departure Warning

Deze functie kan gebruikt worden om de
"reactiesnelheid" van het Lane Departure
Warning-systeem te selecteren. De
beschikbare opties zijn:

 "Gevoeligheid": voor de instelling van
dereactiesnelheid van het systeem
(hoog, laag).

Blind Spot Monitoring

Met deze functie kunt u de
geluidssignaalwaarschuwing van
voorwerpen in de blinde vlek van de
buitenspiegel activeren/deactiveren.
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Airbag passagier voor
(indien aanwezig)

Hiermee kan de werking van de voorste
airbagmodules aan de passagierszijde
geactiveerd/gedeactiveerd worden.

Bij het openen van de functie informeert
het systeem over de status van
activering/deactivering van de
airbagmodules en vraagt om de
statuswijziging te bevestigen; druk op de
Rotary Pad wanneer u verder wilt gaan.

De status van de airbagmodules is
zichtbaar via de leds naast het
statuspictogrammen op de voorste
plafondlamp.

Passagiersbescherming actief: de LED
ON brandt continu.

Passagiersbescherming gedeactiveerd:
de LED OFF brandt continu.

Bestuurdersondersteuning

Om toegang te krijgen tot de functie
"Bestuurderondersteuning”, deze
selecteren door te draaien aan de Rotary
Pad en te drukken op de Rotary Pad om
hem te activeren fig. 54.
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Door middel van deze functie kunnen de
volgende aanpassingen worden
uitgevoerd:

Parkeersensoren

Met deze functie kan het type
waarschuwing dat door het ParkSense-
systeem wordt afgegeven geselecteerd
worden.

De beschikbare opties zijn:

(3 “Modus": De opties zijn: “Geluid”, het
systeem meldt de bestuurder over

de aanwezigheid van een obstakel alleen
door middel van geluidssignalen, door
middel van de speakers in de auto of
“Geluid en beeld”, het systeem meldt de
bestuurder over de aanwezigheid van een
obstakel door middel van geluidssignalen
(door middel van de speakers in de auto)
en visuele signalen, op het
instrumentenpaneeldisplay.

[ "Audio": hiermee kan het volume van
de geluidssignalen afgegeven door

het ParkSense-systeem geselecteerd
worden onder: “Hoog", "Gemiddeld"

of "Laag".

Achteruitrijcamera
(indien aanwezig)

Door middel van deze functie kunnen de
volgende aanpassingen worden
uitgevoerd:

3 "Zicht": voor de activering van de
weergave van de camera op het display;

0 "Vertraging camera": hiermee kunt
u het uitschakelen van de camera met een
paar seconden vertragen wanneer de
achteruitversnelling is uitgeschakeld.

0 "Camerarijlijnen” hiermee kunnen de
dynamische roosters die de route van het
voertuig op het display aangeven
ingeschakeld worden.



Auto Park Brake

Met deze functie kunt u de automatische
parkeerrem activeren/deactiveren
door het uitschakelen van de motor.

Service remmen
(indien aanwezig)

Door middel van deze functie kan de
procedure voor het onderhoud van het
remsysteem geactiveerd worden.

Automatisch sluiten van spiegels
(indien aanwezig)

Door middel van deze functie kan het
automatisch inklappen van de spiegels bjj
de vergrendeling/ontgrendeling van de
portieren geactiveerd/gedeactiveerd
worden.

Resetinstellingen

Met deze functie kunnen de instellingen
van het huidige menu gewist ende
fabrieksinstellingen hersteld worden.

Ganaar de functies en selecteer de
instelling door middel van de rotatie en
de druk op de Rotary Pad.

Portieren en portiervergrendeling

Om toegang te krijgen tot de functie
"Portieren en Vergrendelingen", moet die
geselecteerd worden door aan de Rotary
Pad te draaien en vervolgens geactiveerd
worden door erop te drukkenfig. 55.

Eenheden & Taal

2 Instrumentenpaneel

INSTELLINGEN
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De volgende instellingen kunnen worden
gewijzigd wanneer deze modus is
geselecteerd:

0 "Vergrendeling in beweging": deze
functie kan gebruikt worden om de
automatische portiervergrendeling in/uit
te schakelen wanneer de autoin
beweging is;

0 “Ontgrendel alle portieren bij
uitstappen”: hiermee kan de
vergrendeling van de portieren
automatisch worden uitgeschakeld bij
het uitstappen;

) "Passive Entry"(indien aanwezig):
hiermee kan de automatische sluiting van
de portieren worden ingeschakeld.

0 "Portierontgrendeling bij
instappen”(indien aanwezig): hiermee kan
ervoor worden gekozen de portieren te
laten openen, of alleen die van de
bestuurderszijde, bij de eerste druk op de
knop op de sleutel met
afstandsbediening;

3 “Claxonneer bij op afstand starten”
(voor bepaalde versies/markten):
hiermee kan de claxon ingeschakeld/
uitgeschakeld worden wanneer de motor
met de elektronische sleutel wordt
gestart.

0 "Claxonneer bij portiervergrendeling”
(waar voorzien): hiermee kan de claxon
worden ingeschakeld door te drukken op
de knop voor het sluiten van de portieren
op de sleutel met afstandsbediening.

De beschikbare opties zijn "Off", "1ste
keer indrukken", "2de keer indrukken";

Connect

0 "Automatische vergrendeling” (waar
voorzien): hiermee kan de automatische
sluitfunctie van de portieren na het
uitzetten van de motor worden
ingeschakeld/uitgeschakeld;

0 "Instellingen herstellen": hiermee
kunnen de instellingen van het huidige
menu gewist en de fabrieksinstellingen
hersteld worden.
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Voer de enkele functies in en pas ze aan
door aan de Rotary Pad te draaien en
deze inte drukken.

Instrumentenpaneel

Om toegang te krijgen tot de functie
"Instrumentenpaneel”, deze selecteren
door te draaien aan de Rotary Pad en
te drukken op de Rotary Pad om hem te
activeren fig. 56.

o Velligheid
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De volgende instellingen kunnen worden
gewijzigd wanneer deze modus is
geselecteerd:

0 "Volume waarschuwingssignaal”
(hiermee kunt u het volume instellen van
de waarschuwingszoemer op zeven
niveaus).

3 “Trip B" (hiermee kunt u de functie
inschakelen/uitschakelen).

3 "Toon telefooninfo” (hiermee kan de
herhaling van de
telefoonfunctieschermen op het
instrumentenpaneeldisplay worden
ingeschakeld/uitgeschakeld).

3 "Toon audioinfo” (hiermee kan de
herhaling van de audiofunctieschermen
(Radio en Media) op het
instrumentenpaneeldisplay worden
ingeschakeld/uitgeschakeld).

0 “Toon navigatie-info” (hiermee kan de
herhaling van de
navigatiefunctieschermen op het
instrumentenpaneeldisplay worden
ingeschakeld/uitgeschakeld).

0 "Instellingen herstellen"(hiermee
kunnen de instellingen van het huidige
menu gewist en de fabrieksinstellingen
hersteld worden).

Om bij de instellingen van de
afzonderlijke functies te kunnen en deze
af te stellen, aan de Rotary Pad draaien
enindrukken, zowel om te selecteren als
om de selectie te bevestigen.

Infotainment

Om toegang te krijgen tot de functie
"Infotainment”, deze selecteren door te
draaien aan de Rotary Pad en te drukken
op de Rotary Pad om hem te activeren
fig. 57.

= Infotaimmaent

0 Sysieam

INSTELLINGEN
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De volgende instellingen kunnen worden
gewijzigd wanneer deze modus is
geselecteerd:

Beeldscherm uit

Hiermee kan het scherm automatisch
worden uitgezet, alle functies blijven
beschikbaar. De interactie met de Rotary
Pad schakelt het scherm weer in.

Ga naar de functie en selecteer de
instelling door aan de Rotary Pad te
draaien en deze in te drukken.

Schermverdeling

Hiermee kunnen meerdere werkingsmodi
in hetzelfde scherm worden
weergegeven (waar aanwezig). De
beschikbare opties zijn:

0 "Off". systeem uitgeschakeld;



0 “Audio”: weergave parameters
verbonden met de audio-functie;

(3 “Navigatie" weergave parameters
verbonden met de navigatie-functie;

03 “Efficient Drive": weergave
parameters verbonden met de efficiency
van de rijstijl (functie verbonden met de
kiesschakelaar Alfa DNA™);

Voer de enkele functies in en pas ze aan
door aan de Rotary Pad te draaienen
deze inte drukken.

OPMERKING Op systemen met een
display van 8.8" neemt het zichtbare
aantal stations op de voorkeuzebalk af
van 7 naar 5 wanneer deze functie
geactiveerd wordt.

Audio

Hiermee kunnen de volgende
geluidsparameters worden ingesteld:

3 “Lage tonen”;

 “"Hoge tonen”;

1 “Middentonen”;

(3 "Balans/Fader”;

3 “Op snelheid geregeld volume”;
0 “Surround geluid”;

[ "AUX volume compensatie”;

0 “Instellingen herstellen”.

Voor de instelling van de parameters zie
de paragraaf "Audio" in het hoofdstuk
"Systeem in-/uitschakelen".

Bluetooth®

Hiermee kan worden verbonden met het
systeem apparaten die voorzien zijn

van deze functie. De beschikbare opties
zjjn:

[ “Toestel toevoegen": hiermee kan een
apparaat worden toegevoegd;

(3 "Apparaat 01", hiermee kunnen de
volgende functies worden ingeschakeld:
“Apparaat prioriteit”; “Telefoon profiel”,
“Audio profiel”;“persoonlijke gegevens”;
“Toestel verwijderen”.

Voer de enkele functies in en pas ze aan

door aan de Rotary Pad te draaienen
deze inte drukken.

Radio

Hiermee kunnen de volgende parameters
worden ingesteld:

(1 “Beeldscherm uit": hiermee kan het
scherm automatisch worden uitgezet,
alle functies blijven beschikbaar. De
interactie met de Rotary Pad schakelt het
scherm weer in;

(3 “Schermverdeling”: hiermee kan een
tweede modus binnen het Radioscherm
worden weergegeven. De in te stellen
parameters zijn: "On” (actief systeem);
“Audio” (weergave parameters
verbonden met audiofunctie); “Navigatie”
(weergave parameters verbonden met
de navigatiefunctie); "Efficient Drive”
(weergave parameters verbonden met
het beperken van het brandstofverbruik,
functie verbonden met de kiesschakelaar
Alfa DNA™);

1 "Zoek modaliteit": de mogelijke opties

zijn:"op frequentie”; “in zenderlijst”; “op
favorieten”.

1 “Verkeersbericht'(indien aanwezig):
hiermee kunnen verkeersmeldingen
worden weergegeven. De beschikbare
opties zijn: "On"; "Off".

(3 “RDS" hiermee kunnen berichten
uitgezonden door de radio worden

weergegeven. De beschikbare opties zijn:
“On"; “Off".
(0 "HD Radio": De beschikbare opties zijn:
MOnH; “Off".

1 “DAB": hiermee kan een reeks
informatie worden weergegeven
verbonden met de functie.
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3 “Audio instellingen™ hiermee kan
toegang worden verkregen tot het
audio-menu en kunnen alle hiermee
verbonden parameters worden ingesteld.
Voor de instelling van de parameters zie
de paragraaf "Audio” in het hoofdstuk
"Systeem in-/uitschakelen".

0 "Instellingen herstellen": hiermee
kunnen de instellingen van het huidige
menu gewist en de fabrieksinstellingen
hersteld worden.

Voer de enkele functies in en pas ze aan
door aan de Rotary Pad te draaienen
deze in te drukken.

Media

Hiermee kunnen de volgende parameters
worden ingesteld:

0 "Beeldscherm uit": hiermee kan het
scherm automatisch worden uitgezet,
alle functies blijven beschikbaar. De
interactie met de Rotary Pad schakelt het
scherm weer in;

3 “Schermverdeling”: hiermee kan een
tweede modus binnen het Mediascherm
worden weergegeven: “On" (actief
systeem); "Audio” (weergave parameters
verbonden met audiofunctie); “Navigatie”
(weergave parameters verbonden met
de navigatiefunctie); “Efficient Drive"
(weergave parameters verbonden met
het beperken van het brandstofverbruik,
functie verbonden met de kiesschakelaar
Alfa DNA™);

3 “Autoplay”: voor het automatisch
afspelen van audio vanaf USB-dragers.
De instelling heeft geen invloed op
apparaten die via Bluetooth® zijn
aangesloten;

[ “Audio instellingen™ hiermee kan
toegang worden verkregen tot het
audio-menu en kunnen alle hiermee
verbonden parameters worden ingesteld.
Voor de instelling van de parameters zie
de paragraaf "Audio” in het hoofdstuk
"Systeem in-/uitschakelen";

3 “Bluetooth®™instellingen”: hiermee kan
toegang worden verkregen tot het
Bluetooth®-menu en kunnen alle hiermee
verbonden parameters worden ingesteld.
Zie functie Bluetooth® in deze paragraaf.

Telefoon

Hiermee kunnen de volgende parameters
worden ingesteld:

1 “Beeldscherm uit": hiermee kan het
scherm automatisch worden uitgezet,
alle functies blijven beschikbaar. De
interactie met de Rotary Pad schakelt het
scherm weer in;

(3 “Schermverdeling”™ hiermee kan een
tweede modus binnen het
Telefoonscherm worden weergegeven:
“On" (actief systeem); “Audio” (weergave
parameters verbonden met
audiofunctie); “Navigatie” (weergave
parameters verbonden met de
navigatiefunctie); “Efficient Drive”
(weergave parameters verbonden met
het beperken van het brandstofverbruik,
functie verbonden met de kiesschakelaar
Alfa DNA™);"Kompas” (weergave van de
richting, waarin het voertuig rijdt);

3 “Telefoonboek™: hiermee kan de
ordeningsmodus van de lijst “contacten”
worden ingesteld;

O “Profiel afbeelding™ hiermee kan een
afbeelding worden verbonden met de
aangesloten telefoon;

3 “Bluetooth®instellingen”: hiermee kan
toegang worden verkregen tot het
Bluetooth®-menu en kunnen alle hiermee
verbonden parameters worden ingesteld.
Zie functie Bluetooth® in deze paragraaf.



Navigatie

Hiermee kunnen de volgende parameters
worden ingesteld:

1 “Beeldscherm uit": hiermee kan het
scherm automatisch worden uitgezet,
alle functies blijven beschikbaar. De
interactie met de Rotary Pad schakelt het
scherm weer in;

(3 “Schermverdeling”: hiermee kan een
tweede modus binnen het
Navigatiescherm worden weergegeven:
“On" (actief systeem); “Audio” (weergave
parameters verbonden met
audiofunctie); “Navigatie” (weergave
parameters verbonden met de
navigatiefunctie); "Efficient Drive”
(weergave parameters verbonden met
het beperken van het brandstofverbruik,
functie verbonden met de kiesschakelaar
Alfa DNA™);

3 “Opmaak”: hiermee kan de
weergavemodus van de kaart worden
ingesteld. De beschikbare opties zijn:
"Visualisatie opties” (de weergavemodi
zijn:"2D", “Bovenaanzicht” of “3D met
details");"POl op kaart" (de mogelijke
opties zijn: “Selecteer alles” of “Selecteer
geen");"Route balk” (de mogelijke opties
zijn: “Tankstations", " Parkeerplaatsen”,
“Stoppen”, “Alternatieve routes”,
“Afritten en knooppunten”,
“Uitrustplaats”, “Veerboten” of
“Tolstations”); “Kleurenschema” (de
mogelijke opties zijn: “Dag"; “Nacht” of
“Audio”); “"Afslag preview” (de mogelijke
opties zijn: “zicht" of “uitgeschakeld");
"Automatische zoom bij afslag” (de
mogelijke opties zijn: “Off",
“Snelheidsafhankelijk” of “Volgende
instructie”).

3 “Waarschuwingen”: hiermee kunnen
alle soorten waarschuwingen worden
weergegeven. De beschikbare opties zijn:
“Waarschuwing snelheidsbeperking” (de
mogelijke opties zijn:“On" of “Off");
“Flitsers” (de mogelijke opties zijn: "Op de
kaart”,"Op de kaart en akoestische
melding” of “Off").

3 “Routeplanning”: hiermee kan een
parkoers worden ingesteld. De
beschikbare opties zijn: "Route
alternatieven” (de mogelijke opties zijn:
“Snelste route”, “Kortste route”, of
“Voordeligste route”); “Omleidingen” (de
mogelijke opties zijn: “Geen snelwegen”,
“Geen tolwegen”, "Geen boot/trein’,
“Geen carpool banen” of “Geen
ongeasfalteerde wegen); “Snelste route”
(de mogelijke opties zijn: "Automatisch’”,
“Vraag mij" of “Off"); “Invoermodus
bestemming” (de mogelijke opties zijn:
“Adres" of "GPS").

3 “Systeeminformatie”: de mogelijke
opties zijn: "Algemeen”; “Software
bijwerken".

0 "Instellingen herstellen": hiermee
kunnen de instellingen van het huidige
menu gewist en de fabrieksinstellingen
hersteld worden.
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Systeem

Om toegang te krijgen tot de functie
"Systeem", deze selecteren door te
draaien aan de Rotary Pad en te drukken
op de Rotary Pad om hem te activeren
fig. 58.
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De volgende instellingen kunnen worden
gewijzigd wanneer deze modus is
geselecteerd:

0 "Auto-On Radio" hiermee kan het
startsysteem van het voertuig worden
ingeschakeld;

1 “Uitschakelvertraging” hiermee kan
het systeem blijven functioneren
gedurende een bepaalde tijd, ondanks dat
het voertuig is uitgeschakeld;

0 “Software bijwerken": hiermee kunnen

de volgende opties worden geselecteerd:

“Huidige versie”; “Software bijwerken”;
"Herstel Software”.

0 "Kaart bijwerken": hiermee kunnen de
volgende opties worden geselecteerd:
“Huidige versie"; "Kaart bijwerken".

3 “Persoonlijke gegevens wissen":
hiermee wist u alle gegevens die het
systeem opslaat als gevolg van de
verbinding met een apparaat, (bijv.
telefoon, MP3-speler, etc.)

0 "Instellingen herstellen": hiermee
kunnen de instellingen van het huidige
menu gewist en de fabrieksinstellingen
hersteld worden.

Voer de enkele functies in en pas ze aan
door aan de Rotary Pad te draaien en
deze in te drukken.

“Kaart bijwerken”- Procedure

Werk de navigatiekaart bij met de
volgende procedure:

1 -start de motor;

2 -breng bij stilstaand voertuig de
USB-stick met de bijgewerkte kaarten
aanin een van de contacten vooraan
fig. 27;

3 -selecteer de optie “Kaart bijwerken”in
de functie “Kaart bijwerken". Op het
display wordt een scherm met de versie
en de duur in minuten van de volledige
procedure weergegeven;

4 - selecteer de functie “Bijwerken”. Op
het display wordt een scherm met de
te volgen aanwijzingen en de aanvraag
voor bevestiging weergegeven;

5 - start het proces door te bevestigen.

Tijdens het bijwerken worden de
aanwijzingen die nageleefd moeten
worden en de voortgangsstatus van het
proces weergegeven. Tijdens deze fase
kan met het voertuig worden gereden.

OPMERKING Bijwerkingen van de
kaarten zijn verkrijgbaar op de website
www.tomtom.com/support.



AUTO

De functie "AUTO" is aanwezig in het
hoofdmenu door op de knop MENU

4 fig. 4, te drukken en selecteerbaar door
de Rotary Pad te draaien en in te drukken.

De volgende instellingen kunnen worden
gewijzigd wanneer deze modus fig. 59 is
geselecteerd:

Autostatus

O m

ALITOD
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Autostatus

Laat u eenreeks informatie zien
gekoppeld aan de autostatus. De
beschikbare opties zijn:

3 Druk banden/Status carbo-
keramische remmen (waar aanwezig)":
herhaalt, op het display van het
Connectsysteem, de schermen
verbonden met de functie “Bandendruk”,
normaal weergegeven op het display
van het instrumentenpaneel bij een
storing fig. 60;
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Voer de enkele functies in en pas ze aan
door aan de Rotary Pad te draaien en
deze in te drukken.

3 “Onderhoud"”: hiermee kunnen de
kilometers en de dagen die nog resteren
voor de volgende onderhoudsbeurt
worden weergegeven fig. 61;

Ceprogrammennd onderhoud Binnen

ptesiu)
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3 “Oliepeil”: hiermee kan het oliepeil van
de motor worden weergegeven fig. 62.

O
Parkoor hat voertuig

Ollopail

Oyrharfoud
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Efficient Drive

Deze laat u wat rijstijlparameters zien
fig. 63. De weergegeven parameters zijn:

0 “Indexcijfers";

1 “Acceleratie”;
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0 "Vertraging”;
1 “Schakelen”;

0 "Kompas" (waar aanwezig): toont de
richting, de positiecodrdinaten, de plaats
en de hoogte.

Door aan de Rotary Pad te draaien scrollt
u langs de items en het scherm toont

het bijbehorende diagram. Het diagram
van de gemiddelde waarde blijft met
stippellijn ook op de andere diagrammen.
Onderop het diagram duidt de gekleurde
ljn de geselecteerde rijmodus in de
overeenkomende periode (bijv. Rood
voor de Dynamic-modus, groen voor de
Advanced Efficiency-modus).
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Gebruik en onderhoud

"Instructieboekje": laat u de
gebruikershandleiding van de auto
raadplegen.

AT T

B2 Zookon op boeld

GEBRUIK EN Ob
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Apple CarPlay en Android Auto
(indien aanwezig)

Met de applicaties Apple CarPlay en
Android Auto kunt u uw smartphone
veilig en intuitief in de auto gebruiken.

U kunt deze gebruiken door gewoon een
compatibele smartphone op de
USB-aansluiting aan te sluiten, waarna de
content van de telefoon automatisch op
het display van het Connect-systeem
verschijnt.

Informatie over de compatibiliteit van uw
smartphone is te vinden op de volgende
websites:
https://www.android.com/intl/it_it/auto/
e http://www.apple.com/it/ios/carplay/.

Als de smartphone correct via de
USB-aansluiting met de auto is
verbonden, zal het symbool van Apple
CarPlay of Android Auto getoond worden
in het hoofdmenu.

Voor een correcte werking wordt
geadviseerd originele of gecertificeerde
USB-kabels te gebruiken.

OPMERKING: De inschakeling van Apple
Carplay/Android Auto of van bepaalde
functies kan interactie vergen op de
smartphone. Mocht het nodig zijn, de
actie voltooien op uw eigen apparaat
(smartphone).

Sluit uw iPhone met een MFI-
gecertificeerde (made for iPhone)
USB-kabel aan op het voertuig om Apple
CarPlay te kunnen gebruiken. Sluit uw
smartphone met een USB-kabel voor
Android-telefoons en geschikte
eigenschappen aan op het voertuig om
Android Auto te kunnen gebruiken.

Bij gebruik van ongeschikte kabels kan de
correcte werking van het systeem niet
worden gewaarborgd.



Apple CarPlay - app-configuratie

Apple CarPlay is compatibel met de
i{Phone 5 of recentere modellen en het
besturingssysteemiOS 7.1 of nieuwere
versies hiervan.

Voordat Apple CarPlay kan worden
gebruikt, moet Siri worden ingeschakeld
via de instellingen op de smartphone.

Om Apple CarPlay te kunnen gebruiken,
moet de smartphone via een USB-kabel
met de auto zijn verbonden.

Bij de eerste verbinding wordt op de
smartphone een pop-upvenster
weergegeven om de noodzakelijke
configuratieprocedure uit te voeren.
Deze procedure kan alleen worden
uitgevoerd als de auto stilstaat.

Android Auto - app-configuratie

Download eerst de applicatie Android
Auto op uw smartphone vanuit de Google
Play Store.

De applicatie is compatibel met Android
5.0 (Lollipop) en latere versies.

Om Android Auto te kunnen gebruiken,
moet de smartphone via een USB-kabel
met de auto zijn verbonden.

Bij de eerste verbinding wordt op de
smartphone een pop-upvenster
weergegeven om de noodzakelijke
configuratieprocedure uit te voeren.
Deze procedure kan alleen worden
uitgevoerd als de auto stilstaat.

Interactie

Na de instellingsprocedure zal de
applicatie automatisch op het
Connect-systeem draaien als uw
smartphone met de USB-aansluiting in de
auto is verbonden.

Met de Rotary Pad kunnen de
beschikbare functies van de smartphone
worden geselecteerd en bevestigd.

Er kan worden gewerkt met de sprekende
assistenten van Apple Carplay envan
Android Auto met gebruik van de
knoppen op het stuurwiel (lang of kort
indrukken van de knop » omde
interactie te beginnen en kort indrukken
om de sprekende assistent te sluiten).

U kunt direct in de multimediale inhoud
op de smartphone komen met de modus
“MEDIA"van de Connect.

Navigatie

Met Apple CarPlay en Android Auto kan
de gebruiker ervoor kiezen het
navigatiesysteem op zijn smartphone te
gebruiken.

De gebruiker kan zijn keuze altijd wijzigen
door het gewenste navigatiesysteem te
openen en een nieuwe bestemming te
kiezen.

Apple CarPlay en Android Auto verlaten

Met de app CarPlay actief kunt u altijd
bij de inhoud van het systeem Connect
door op de MENU-toets te drukken.

Met de app Android Auto kunt u altijd bij
de inhoud van het Connect-systeem

door op de MENU-toets te drukken, of
door de laatste optie op de systeembalk
van Android Auto te selecteren en daarna
"Terug naar AlfaRomeo".

Om de sessie van Apple CarPlay of
Android Auto te beéindigen, moet de
smartphone fysiek van de USB-
aansluiting worden losgemaakt.

Opmerkingen

O Tijdens het gebruik van Apple CarPlay
of Android Auto, wordt Bluetooth®
uitgeschakeld.

(3 De dataverbinding hangt af van het
abonnement voor de smartphone.

(3 Deze informatie kan aan wijzigingen
onderhevig zijn afhankelijk van het
besturingssysteem van de smartphone of
van de versie van de applicatie Andoid
Auto.
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Toets “OPTION"

Door de “OPTION"-knop in te drukken
terwijl in de modi ("RADIO", "MEDIA",
"TELEFOON", "NAVIGATIE") gaat het
instellingenscherm of de modus in
kwestie open fig. 65.
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Hier zijn de volgende menu-items te
vinden:

 "Radio”;

0 “Media";

0 “Telefoon™

1 “Navigatie”;

0 "Applicaties”.

Door opnieuw op de toets “OPTIE" te

drukken, gaat u terug naar het scherm
van het eerder actieve menu.

Als de gebruiker, wanneer de gegevens in
de pagina ingesteld zijn, de Rotary Pad
naar links draait om terug te gaan,
worden alle passages van het
Instellingenmenu opnieuw getoond en
gaat u niet rechtstreeks terug naar

het Homescherm van de eerder
geselecteerde modus.

SPRAAKBEDIENING

INLEIDING
(a3

Het merendeel van de handelingen die op
het navigatiesysteem, de radio, het
multimediasysteem en de telefoon
worden verricht, kunnen met het
spraaksysteem worden uitgevoerd,
zonder dat daarvoor de Rotary Pad moet
worden gebruikt.

Bijvoorbeeld, om een telefoonnummer te
bellenkan de opdracht "kies het
nummer”, gevolgd door het nummer “kies
nummer 80004 265 3"worden
uitgesproken

Deze methode is handig en snel en
vergroot de veiligheid aangezien de
handen op het stuur kunnen worden
gehouden. Daardoor wordt de bestuurder
tijdens het rijden minder afgeleid. Het
spraaksysteem verricht de gevraagde
handelingen en geeft, wanneer nodig,
antwoord of vraagt om bevestiging met
een gesynthetiseerde stem.

Het systeem s in staat de gegeven
spraakopdrachten te herkennen,
ongeacht het geslacht, de toonvan de
stem en de intonatie van de persoon die
spreekt.



Om er zeker van te zijn dat de
spraakopdrachten altijd door het
systeem herkend worden, wordt
geadviseerd de volgende tips te volgen:

[ praat normaal en op normale snelheid;

[ voor een optimale werking wordt
aanbevolen om de raampjes te sluiten om
geluid en storingen van buitenaf te
beperken.

voordat u gaat praten:

[ wacht tot u het signaal hoort dat het
begin van de spraaksessie aangeeft;

0 beperk het geluid in het voertuig tot
een minimum;

[ vraag de passagiers om even niet te
praten. Het systeem herkent opdrachten
onafhankelijk van wie er praat. Als
diverse personen tegelijkertijd praten,
kan verwarring ontstaan en kunnen
andere of extra opdrachten worden
herkend.

Onthoud dat bepaalde functies die met
een spraakopdracht uitgevoerd kunnen
worden niet mogelijk zijn tot het systeem
met alle externe apparaten is
gesynchroniseerd (bijv. telefoonboek in
telefoons die met Bluetooth® zijn
verbonden, het archief met MP3-
nummers in USB-apparaten). Afhankelijk
van de hoeveelheid gegevens kan de
synchronisatie enkele seconden tot een
aantal minuten in beslag nemen.

SPRAAKSESSIES OPENEN EN SLUITEN

Druk op de knop ¥ op het stuurwiel
fig. 66 om het spraaksysteem te
activeren.

T W
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Om de beste ontvangst van de opdracht
door het systeem te waarborgen, wordt
aanbevolen omte praten in de richting
van een van de weergegeven microfoons
fig.67.
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Druk éénkeer op de knop ®4 omeen
spraaksessie te activeren. Een
spraaksessie (dialoog) kan op elk
moment van vooraf aan worden
begonnen door opnieuw op de knop te
drukken en een nieuwe opdracht te
geven, ongeacht de opdracht die eerder
werd gegeven.

Bijvoorbeeld, als het systeem een
help-spraakbericht uitspreekt en de
gewenste opdracht herkend wordt, kan
de help worden onderbroken door op

de knop ¢ te drukken en de opdracht te
geven, zonder dat het einde van het
bericht moet worden afgewacht.
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Door de knop echter lang (een aantal
seconden) in te drukken, wordt de
lopende spraaksessie onmiddellijk
afgesloten.

De spraaksessie wordt op normale wijze
afgesloten als een opdracht herkend is en
de gebruiker geen andere handelingen
moet verrichten. De spraaksessie wordt
onderbroken als een oproep binnenkomt,
zodat de oproep kan worden beantwoord
en op normale wijze met het handsfree-
systeem kan worden gecommuniceerd.

STATUS VAN DE SPRAAKSESSIE

Als een spraaksessie geopend is, geeft
het systeem de status van deze sessie
met een pictogram fig. 68 op het display
weer.

Er zijn 4 verschillende statussen
mogelijk:

0 groen pictogram ®» :het systeem
luistert, ukunt een opdracht uitspreken;

0 geel pictogram % : het systeem
verwerkt de opdracht, wacht tot u een
gesproken antwoord hoort of tot uw
opdracht wordt uitgevoerd;

(3 grijs pictogram 2w :het systeem heeft
de opdracht verwerkt en geeft het
gesproken antwoord of het antwoord in
een andere vorm;

(3 rood pictogram » : de opdracht is niet
begrepen. Het pictogram kleurt binnen
een enkele seconde weer groen. Nu kunt
ude opdracht herhalen of een andere
opdracht geven.

Een beknopt bericht naast het pictogram
geeftinformatie over de status vande
verwerking of de reactie van het systeem
op de opdracht.

Radio (Afstemmen op i
afspelan)

Media |
Taelafoon |
Navigatie (Mavigeer naar ]
Halp

bl
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MULTIPLE CHOICE LIJST

Inbepaalde gevallen kan het systeem
meerdere antwoorden voor de gevraagde
handeling vinden. In dit geval wordt op
het display een lijst met de mogelijke
alternatieven gegeven. Elk alternatief zal
genummerd zijn. In dit geval is het
voldoende dat u het nummer van het
gewenste element noemt. Als de
opdracht niet het gewenste antwoord

heeft opgeleverd, zegt u“corrigeren” om
terug te keren.

Zo kan de opdracht “bel Jan"resulterenin
eenmultiple choice lijst die het volgende
bevat fig. 69:

1 JanJansen;
(7 Jan Jansen;
[ Jan Peters;

1 Jan Jansen
2 Jan Huiren

3 Jan Pelors
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De keuze in dit soort lijsten kan ook
worden verricht met de Rotary Pad.



PRAKTISCH GEBRUIK
SPRAAKOPDRACHTEN

Het overgrote deelvanelk vande
hoofdapplicaties van het Connect-
systeem (“RADIO", "MEDIA", "NAVIGATIE”,
“TELEFOON") kan tevens met de
spraakopdrachten gebruikt worden.

Spraakopdrachten kunnen eenvoudige
instructies, zoals bijvoorbeeld “Help”,
“Contacten weergeven’, of instructies
met een variabel deel dat van het
telefoonboek, de aangesloten
randapparatuur, de beschikbare
radiozenders of navigatieadressen
afhankelijk is, zijn. Een voorbeeld van
spraakopdrachten met variabelen zijn:
“stem af op frequentie 96.8",“Navigeer
naar Amsterdam, Kalverstraat 12".

“Complexe” instructies kunnen

ook worden uitgevoerd met een
eenvoudige opdracht die begint met een
dialoog in twee stappen, waarbij het
systeem vervolgens vraagt om de
variabele te specificeren. (“step by
step”-methode).

Bijvoorbeeld: de opdracht “Nummer
bellen” wordt gevolgd door de vraag om
het te bellen nummer te specificeren;
als de opdracht “Album afspelen” (of
“genre” /“componist” /"artiest” /
“playlist” /“liedje") gebruikt wordt, zal
gevraagd worden om de naam van het
gewenste album (of genre / componist
enz.) te geven.

Als na het openen van de spraaksessie
geen enkele opdracht uitgesproken
wordt, of als de opdracht niet herkend
wordt, zal een help op het beeldscherm
de meest gebruikte opdrachten voor

de actuele applicatie en de belangrijkste
opdracht van alle andere applicaties
tonen.

Open de gedetailleerde assistentie door
“Help" uit te spreken en volg de
aanwijzingen.

Het systeem kan per opdracht een
bepaald aantal synoniemen verwerken.
Zo kunt u“Nummer afspelen” maar

ook “Liedje afspelen” of “Contacten
weergeven” of “Contacten tonen” of “Lijst
contacten” gebruiken.

In de volgende schema’s wordt voor elke
opdracht de belangrijkste term
aangegeven.

Connect

57



Connect

58

SPRAAKOPDRACHTEN RADIO AM/FM/DAB

Bediening Parameter Voorbeeld/variabele
OP ZENDER Radio NPO 3FM
AFSTEMMEN
OP FREQUENTIE 96.8 FM
TOEVOEGEN AANFAVORIETEN
FAVORIETE ZENDERS
WEERGEVEN
BESCHIKBARE ZENDERS
FM
AM
DAB/SiriusXM™

*** Afhankelijk van het land en de uitvoering.



SPRAAKOPDRACHTEN MEDIA

Bediening

Parameter

WEERGEVEN/AFSPELEN

ALBUM

ARTIEST

COMPONIST

GENRE

PLAYLIST

AFSPELEN

LIED

ALLES AFSPELEN

ALLES WEERGEVEN

DE ALBUMS

DE ARTIESTEN

DE COMPONISTEN

DE GENRES

DEPLAYLISTS

DELIEDJES

INSCHAKELEN/UITSCHAKELEN

SHUFFLE

GANAAR..

AUX

USB1

USB 2

Bluetooth

OPMERKING Deze bedieningen zijn van toepassing op apparaten die via USB met het systeem zijn verbonden en niet via het

Bluetooth-systeem”.
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SPRAAKOPDRACHTEN NAVIGATIE

Bediening Parameter Voorbeeld/variabele
NAVIGATIE -
OPDRACHTEN NAVIGATIE -
FAVORIET MAMA (eerder ingesteld adres)
NAVIGEER NAAR HUIS (eerder ingesteld adres)
2D-KAART
INSTELLEN GEDETAILLEERDE 3D-KAART
BOVENAANZICHT
STARTEN /STOPPEN NAVIGATIE
INSTRUCTIES HERHALEN
TOON KAART
ZOEKHETDICHTSTBIJZIJNDE... Ziekenhuis
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De opdracht“Land invoeren”is tevens beschikbaar. Deze functie activeert een stapsgewijze handeling voor het invoeren van het
navigatieadres door achtereenvolgens de plaats, de straat en het huisnummer in te voeren. Als het land reeds is ingesteld, kan de
opdracht “plaats invoeren” worden gebruikt; als de stad reeds is ingesteld, kan direct de opdracht “straat invoeren” worden gebruikt.

De bediening “Land invoeren” hangt af van de taal van het spraaksysteem. Wanneer het Italiaans gebruikt wordt, kunnen uitsluitend

(Italig), Zwitserland, San Marino en Vaticaanstad worden ingevoerd.



SPRAAKOPDRACHTEN TELEFOON

Bediening

Parameter Voorbeeld/variabele

TELEFOON

TELEFOONOPDRACHTEN

KIES

- 800042653

BEL

- Jan Jansen

WEERGEVEN

CONTACTEN

OPNIEUWBELLEN

WEERGEVEN

GEMISTE OPROEPEN

ALLE OPROEPEN

ZOEKEN

- Jan Jansen

**Telefoonnummers moeten cijfer na cijfer worden uitgesproken: bijvoorbeeld 024 441 2045 moet als volgt worden uitgesproken:
“nul twee vier vier vier één twee nul vier vijf".

BELANGRUK

land waar u rijdt gelden.

3) De spraakopdrachten moeten altijd uitgesproken worden onder veilige rijomstandigheden, in overeenstemming met de voorschriften die in het
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OVERZICHT NUMMERS KLANTENSERVICE

In de volgende tabel zijn de specifieke nummers van de Klantenservice voor elk land vermeld.

Land

Universeel gratis
telefoonnummer

Nationaal gratis
telefoonnummer

Telefoonnummer tegen betaling

Oostenrijk

0080025320000
(Quadrifoglio

00800 25324200)

Dit nummer is niet beschikbaar
voor bepaalde mobiele telefonie-
exploitanten.

0800201741

+390244412045

Belgié

0080025320000
(Quadrifoglio

00800 25324200)

Dit nummer is niet beschikbaar
voor bepaalde mobiele telefonie-
exploitanten.

080055888

+390244412045

Denemarken

0080025320000
(Quadrifoglio
0080025324200)

Dit nummer is niet beschikbaar
voor bepaalde mobiele telefonie-
exploitanten.

80205337

+390244412045

Frankrijk

0080025320000
(Quadrifoglio
00800253 24200)

0800042653

+390244412045

Duitsland

0080025320000
(Quadrifoglio

00800253 24200)

Dit nummer is niet beschikbaar
voor bepaalde mobiele telefonie-
exploitanten.

08000426533

+390244412045
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Land

Universeel gratis
telefoonnummer

Nationaal gratis
telefoonnummer

Telefoonnummer tegen betaling

lerland

0080025320000
(Quadrifoglio
00800 25324200)

Dit nummer is niet beschikbaar
voor bepaalde mobiele telefonie-

exploitanten.

1800505337

+390244412045

[talié

0080025320000
(Quadrifoglio
0080025324200)

Dit nummer is niet beschikbaar
voor bepaalde mobiele telefonie-

exploitanten.

800042653

+390244412045

Luxemburg

0080025320000
(Quadrifoglio
00800 25324200)

Dit nummer is niet beschikbaar
voor bepaalde mobiele telefonie-

exploitanten.

80025888

+390244412045

Marokko

0801000201

Nederland

0080025320000
(Quadrifoglio
0080025324200)

Dit nummer is niet beschikbaar
voor bepaalde mobiele telefonie-

exploitanten.

+390244412045

Polen

0080025320000
(Quadrifoglio
00800 25324200)

800533700

+390244412045

Verenigd Koninkrijk

0080025320000
(Quadrifoglio
0080025324200)

08001692966

+390244412045
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Land

Universeel gratis Nationaal gratis
telefoonnummer telefoonnummer

Telefoonnummer tegen betaling

Spanje

0080025320000

(Quadrifoglio

00800 25324200)

Dit nummer is niet beschikbaar 900105337
voor bepaalde mobiele telefonie-

exploitanten.

+390244412045

Zweden

0080025320000
(Quadrifoglio

00800 25324200)

Dit nummer is niet beschikbaar
voor bepaalde mobiele telefonie-
exploitanten.

020533700

+390244412045

Zwitserland

0080025320000

(Quadrifoglio

00800 25324200)

Dit nummer is niet beschikbaar 0800042653
voor bepaalde mobiele telefonie-

exploitanten.

+390244412045

Australié

1300133079
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